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 REVOLUCHA VELINO
KULTURNO DEJANJE

Pri nas nismo nikoli posebej govorili o kulturni revo-
luciji, ker je bila kultura sestavni del revolucije oziroma
revolucija sama kot veliko kulturno dejanje. Ko se ob
vsakoletnem obé¢inskem prazniku, ki ga praznujemo na
danadnji dan 1. avgusta, na dan ko so pred 33 leti prvi¢ v
nasi obéini pa tudi med prvimi v Sloveniji, partizani spre-
jeli boj s premo&nimi Nemci, v katerem so padli tudi prvi
trije borei, oziramo nazaj na dosedanje dosezke revolucije
in ko snujemo nadaljnji razvoj, bi morali uvodne misli
vgméevati vV vse nade analize in nadaljnja snovanja.

e prav posebno pa to velja danes v procesu uresnice-
vanja nove ustave, v procesu odmiranja drzave, v procesu
osvobajanja dela in ¢loveka, v procesu nadaljnjega razvo-
ja socialisti¢ne samoupravne druzbe. Poleg pogojev, da de-
lovni ljudje odlo¢ajo pri upravljanju fungcij oblasti in
drugih druzbenih zadev, ki jih je pri nas uzakonila ustava,
bi se morali, mnogo bolj kot se, zavedati, da bomo ustavne
POgoje uspesno uresnicevali le, ¢e bomo nenehno imeli
pred otmi skrb za stalno rast kulturne ravni delovnih
mnozic. Na to vprasanje in nalogo je opozarjal ze Lenin. To
z drugimi besedami pomeni, da je proces osvobajanja dela
in osvobajanja neposrednih proizvajalcev tudi proces
kulturne rasti delovnih ljudi. Zato je dialektiéno povsem
razumljivo, da nova ustava kulturo, poleg vzgoje in izobra-

Zevanja ter znanosti, poudarja kot bistveni dejah
razvoja samoupravne socialisti¢ne druzbe. £y

Iz teh spoznanj in osnov izhajajo in morajo d#h
prizadevanja vseh organiziranih socialisti¢nih g
likovanju take kulturne politike, ki ima za ¢ilj o
ostvariti zahteve, da kultura postane resni¢mg
stva, ki s svojim neposrednim produktivn
ustvarja neogibne materialne pogoje za njen razvoj,

Ravno zato je uresnitevanje nove ustave, nove etape v
nasi socialisti¢ni revoluciji, veliko kulturno dejanje. Ze
samo sodelovanje delovnih ljudi pri upraviljanju dviga
njihovo kulturno raven, hkrati s tem pa raste njihova za-
vest o potrebi po visji izobrazbi, znanju, kulturi. To z dru-
Eimi besedami pomeni medsebojno uéinkovanje, zato je

0j za nove druzbeno-ekonomske odnose, tudi kulturni
boj, boj za vsestransko socialisti¢éno osebnost in njeno
svobodo.

Ob¢inski praznik, kot izredno pomemben mejnik v
razvoju druzbe, v razvoju revolucije, ni le spominskega
znacaja, temveé tudi delovni dogovor za nadaljnji razvoj
revolucije, za dosledno uresni¢evanje nove ustave. To pa je
hkrati boj, da kultura resni¢no postane last ljudstva.

V ta prizadevanja, da knjiZevnost in druge kulturne
dejavnosti kar najbolj priblizamo delovnim ljudem, Zele-
zarjem in njihovim svojcem, so se pred stirimi leti vkljugili
tudi nasi LISTI, ki jih z materialno pomodjo kolektiva

elezarne izdaja kulturno umetniski klub pri DPD
Svoboda Tone Cufar Jesenice. To pa je ob sedanjih kul-
turnih prizadevanjih velika pridobitey, ki zasluzi tudi
poudarek ob obé¢inskem prazniku, ki ga letos praznujemo
ob izrednih revolucionarnih spremembah za nas nadaljnji
razvoj, v katerem so LISTI bili in bodo kar najbolj aktivno
prisotni. : \
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Globata, po kateri tefe na%a Drava od motan, enakomeren Sum, kakor bi skoznjo
Zvabeka do Traberka, nima nobenega pra» odmevala daljna, ve¢na pesem. To je Dra-

vega zemljepisnega imena; korofka Pod-
juna se zemljepisno prav za prav konta Ze
pri Zvabeku, a tako imenovana dravska
dolina nekdanje Stajerske deZele se prite-
nja Sele pod Spodnjim Traberkom. Sosedje
%ravijo temu svetu na kratko: za Dravo).

ljub temu da je ta ped zemlje prav za
prav brez imena, so jo gospodje na versaj-
ski mirovni konferenci vendarle iztukniﬂi.
In ker so jo iztaknili, so jo razdelili na dva
kraja, Ceprav je ta svet Zivel v skupnosti,
odkar stoji. Pa ne, da bi ga razvepili po
narodnostni meji, ki tete najprej severno
od Drave od Gorent ez Legerpuh in od
tam k ustju Labodnice, ki se v Labodu iz-
teka v Dravo, ter od tod spet dalje proti
severu na vrh KoSenjaka. Niti ga niso raz-
cepili po meji, ki jo je v teku tisotletij iz-
grizla v naravo voda Drava, temvet so ga
precepili poSev in podez ter potegnili mejo
od Strojne na jugu do KoSenjaka severno
od Drave.

Ze kot pastir sem strmel z nasih bregov
in hribov proti temu skrivnostnemu svetu,
o katerem mi doma niso vedeli povedati kaj
drugega, kakor da se tam zatnejo Ze
Nemci. Njegova skrita lega me je mikala,
dasiravno sem Cutil pred njim neko tudno
tesnobo, kakor jo uti &lovek z vrhov pred
globatami. Tiste 8tiri fare, ki so jih Versajci

ripojili slovenski zemlji osemnajstega
eta, sem pozneje dobro spoznal, saj je bil
med njimi tudi Traberk s svojimi velikimi
sejmi, kamor sem hodil z otetom spoznavat
Juda, Nemca in Kranjca. Bil je na tem

., kostku zemlje tudi trneSki Sveti KriZ, ka-

or smo od doma hodili po odpustke za

‘nase gresno Zivljenje. Onih pet far pa, ki so

ith. v Versaillesu dali Avstriji, pa nisem
oli dobro poznal in bi jih brez pomoti
aga januarja najbrZ tudi nikoli ne bil
l, Tej pomoti se imam torej zahva-
wgem pregledal skrivnosti tudi tega
vojske globate.
reod Traberka leZijo na desnem
b¥egn Drave tihe Crnece. Skrite so v vznoi-
je'Rolstega vrha ali Crneske gore, kakor se
imenuje severna plat tega hriba, in opazis
jih Sele, ko se jim Ze Cisto pribliZzad. Cerkev
in grad kipita v zrak s svojimi za¢rnelimi
zidovi. Iz starih Casov ni o tej vasici ni¢
znanega. Tembolj pa so slovele Crnete
red kakimi osemdesetimi, devetdesetimi
eti, ko je v gradu gospodanil grastak LuSin.
Mozak je bil zelo bogat inl}le imel pretudno
navado, da je vsem svojim dninaricam ho-
tel segati pod krila. VEasih je zaZviZgal na
prste in poklical dninarice domov. Vse Zen-
ske, stare in mlade, so takoj zapustile delo
in jo pocedile kar &ez polje proti gradu.
Katera lie bila prva pri gra&taku, ji je segel
d krilo, zato pa je dobila pet rajniSev.
ako je delal leta in leta in, ko se je tega
oprav'ka navelital, se je ustrelil; nato so
mu zvonili v vseh cerkvah, kar jih je videti
iz grastine. V danasnjih hudih ¢asih si &lo-
vek takega preSustnika teZzko predstavlja.
Kaj bi se zgodilo, ako bi danes, ko Zenske
nimajo niti za sol, komu padlo na misel,
¥vizgati in razdajati zlate in srebrne raj-
nide za tako majhen trud?
Iz Crnet dalje se vije pot ob vznoZju
Crneske gore. Vso ozko dolino napolnjuje

va, ki je ne vidimo, ker je skrita v svoji
globoki strugi; njeni vrtinei in njeni kolo-
vrati Sumijo in buéijo skozi tiho deZelo
danes kakor nekdaj, ko so te kraje pokri-
vali e gozdovi in je sredi njih visoko v
bregu stoloval grad Tribenj, od koder so
tribenjski~grastaki, za njimi pa njihovi de-
didi, vovberski grofje, preZali na trgovce in
kup&evalce, ki so nosili svoje tovore skozi
dravsko dolino. Danes ni od tega gradu
nobenega sledu vet, le na kamnu, ki je iz
njegovih razvalin zdrknil v dolino do ceste,
se samoten popotnik lahko spotije. Se malo
prej pustimo za seboj mogo¢no Susnikovo
posestvo, imovino nekdanjega svobodnjaka
v tem kraju. Pred dvema rodovoma je te-
danji Susnik, ki so ga imenovali »der win-
dische Minister«, 8 svojim prijateljem Ein-
spielerjem zasajal po teh krajih slovenske
mejnike. Njegovi dedi¢i pa, ki jih je napre-
dek pognal z rodne grude, nadaljujejo zdaj
njegovo delo z druge strani in skusajo zabi-
jati mejhnike velikega Zivljenjskega pro-
stora naSega sosednega naroda.

Za Tribnjem se svet kmalu odpre in
pred popotnikom se razgrne prelepo libeli-
§ko polje, na tigar koncu sameva velika in

vyt

lepa vas Libelite ali, kakor ji pravijo doma-
¢ini, Neblite. Vet kakor tisoé let so Libelite
%ivele svoje Zivljenje pod vznoZjem Libeli-
8ke gore, sredi gozdov, rZenih in ajdovih
polj in ob vetnem Sumenju sosedne Drave,

dokler ni naposled priflo do vers 'skefa
. i-

miru. Ob plebiscitu je velika vetina Libe
tanov glasovala za prikljuditev k Jugosla-
viji. Navzlic temu je bila ob¢ina seveda pri-
pojena Avstriji. Ko pa so se temu Libeli-
¢ani uprli, jim je razmejitvena komisija,
sestojeta iz peterih velesil, zatela deliti
njive, travnike in pasnike ter je prebival-
cem te kotline napravila novo mejo tako,
da sta vas in dobra polovica obtine pripadli
Jugoslaviji, ostali del pa Avstriji. L{ud;e, ki
so ziveli nad tiso& let skupaj, so se lotili, in
njive, ki so toliko ¢asa skupaj rodile, so se
razdelile. Zdaj gre versajski plot tik za
vasjo.

Libeli¢e pa niso belile glav le versajskim
mirotvorcem, temvel tudi nasim drZavo-
tvorcem iz ¢asov Sestojanuarskega reZima.
Zasluga za to gre hlapcu Antonu Stermicu,
ki je bil zaradi razmejitve libelike ob-
¢ine pristojen hkrati v oba njena dela.
Temu primerno je seveda Zivel zdaj na
nasi, zdaj na nemski strani. Menda pred
kakimi desetimi leti je hlapfeval pri prvem
kmetu onstran meje. Tedaj se je po sfoven-
skem delu Libeli¢ raznesla novica o fudni
navadi tega hlapca: ponoti, kadar drugi
posli po napornem delu potivajo, tihotapi
ta Stermic 1z nekega pretudnega navduse-
nja nekako literaturo, bombe in granate
tez mejo, skratka vse, kar je potrebno za
revolucijo.

Ta stvar ni na slovenski strani versaj-
skega plotu dala pokoja nekaterim janua-
rijcem. Zato so neke noti vdrli &ez mejo
v hlev, kjer je Stermic potival, ga zvezali in
ga kakor medveda prepeljali na svojo
stran. Hlapca so torej tako reko& ukradli.
V Evropi je zaradi tega nastal velik Skan-
dal. V dunajskem parlamentu je naglo za-
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sedala komisija za zunanje zadeve, taso-

isje je pisalo dolge uvodnike in znani Otto

auer je grozil, da bo stvar spravil pred
Drustvo narodov, videt v tem dejanju krii-
tev teritorialnosti. Stermicu se ni godilo
kakor Cankarjevemu Simnu Sirotniku, ki
je umiral na meg’i med dvema ob&inama,

er ga nobena ni hotela spoznati za svojega
obtana. Medtem ko sta se prej oge
drZavi otepali Stermica ter mu nobena, niti
Jugoslavija niti Avstrija, ni hotela priznati
drzavljanstva, ¢e8 da razmejitev ni na-
tan¢no dolo¢ila, kam ta siromak spada, se
mu je zdaj sre¢a nenadoma na ves glas za-
smejala: obe drZavi sta se pulili zan}, trde¢,
da je drzavljan obeh mejaSev. Temu se je
Stermic najbrZ imel zahvaliti, da je ez leto
dni spet odnesel svoje kosti nazaj v avstrij-
skidel Libeli¢. . .

Koj za Libeli¢cami prestopi popotnik, ki

sme hoditi po cesti, drZavno mejo. Preden

ride§ v Potote, drugo sredifte razdeljenih

ibelié, gres mimo mogotnega libeliskega
gradu. Gradovi so od nekdaj merili zgodo-
vino nasemu slovenskemu ljudstvu tudi v
teh krajih in grad mu je tudi zdaj dologil
novo — mejo. Clovek sicer ne razume,
zakaj se graS¢ak ni odlotil za monarhijo na
tej strani, ampak za demokratitno repub-
liko na oni, vendar je bilo tako, da je dal
potegniti mejo za svojim hrbtom. NajbrZ je
Ze takrat vedel, kaj so demokratitne repuf)-
like in kaj lahko postanejo.

Kmalu se prikaZejo Potote. Toda vas,
skrita v zatidju Libeliske gore, nas ne za-
nima, saj je podobna nestetim drugim vasi-
cam po nasi zemljici. Bolj nas zanima lepa
kmetka, skoraj veleposestvu podobna do-
matija kraj Poto&. Ceprav vzbuja vetina
kmetij tod okrog videz trdno stojetih hi§,
se ta, o kateri govorimo, zelo razlikuje od
svojih sosed tako po prostranosti in ureje-
nosti poslopij kakor tudi polj okrog njih.
Tu domuje prvi naseljenec iz rajha, ki mu
je celoviki Heimatdienst v smislu narodne
enakopravnosti priskrhel dom na naésih slo-
venskih tleh. V Turingenu, kjer je premalo
zemlje za kmete, ker je imajo grastaki pre-
vet, je prodal svojo prezadolZeno zemljo.
Z denarjem, ki mu je ostal, bi tam doma ne
mogel kupiti poStene bajte, tukaj na Koro-
skem pa je s pomotjo raznarodovalne insti-
tucije kupil posestvo za trideset glav Zi-
vine.

Stopimo torej k temu modernemu kolo-
nistu. MoZ je Ze vel kakor petdesetleten,
ne govori mnogo, ni prijazen, kakor so sicer
tod domati prebivalci, je prej celo osoren.
Clovek, ki pride k njemu Ze tako poln pred-
sodkov, postane 8e bolj nezaupljiv. Toda
kmalu se izkaZe, da ima moZ ¢udno skorjo
na sebi. Cisto po svoje in tako rekoé brez
obfutka govori, kolikor govori. Razlaga, da
se ukvdrja z mlekarstvom in s krompirjem.
Hvali zemljo. O domatinih trdi, da so
dobro ljudstvo, da pa ne znajo dobro go-
spodariti. O politiki ne zine besede. Pri so-
sedih izvemo tudi, da se za politiko ne
briga kaj prida in da so tisti, ki so ga z ve-
likim upanjem poslali semkaj za versajski
plot, zaradi tega z njim nezadovoljni. Svoje
poslanstvo na tem ozemlju pa le opravlja,
Geprav Cisto po svoje. Znano je v okolici, da
je kljub pomo¢i Heimatdiensta do vratu
zakopan v dolgove. Podobno se godi tudi
vetini njegovih rojakov, ki jih je kakih tri
do &tiri sto naseljenih ob koroskem versaj-
skem plotu.

Poto¢ dalje tefe pot proti skriti
Suhi. Bregovi strojanskega hribovja segajo
tu ponekod prav do Drave in njen Sum je
zato mestoma mocnejsi, silnejsi. Polja je
malo ravninskega, a navzlic temu ima tudi
Suha svojo gras¢ino, kakor vsaka druga vas
na levem bregu te dravske globate. Od
Suhe proti Zvabeku se vije cesta visoko
nad Dravo skozi ozdnatouﬁoboé'e. ki se
imenuje Flegarca. V prejsnjih asih so pli-
berski flegarji, upravniki in opravniki ta-
kratne posvetne gosposke ob tej cesti opre-
zali za prekuptevalci in kmeti, ki so hodili
s sejmov, ter jih ropali. Kmetje so tej go-

spodi postavili veten spomenik s tem, da so
ta del sveta imenovali Flegarca. S kajZar-
jem, ki ima sredi Flegarce ob cesti svojo
ajZo, sva se 0 tem pogovarjala.

»Danes tega le ni vet!« hofem jaz po-
hvaliti napredek novejSega ¢asa.

»Sevedale se mi pomenljivo nasmehne
kajZar. »Danes so to drugale napravili.
D_lavéni urad so kar v Pliberku napra-
vili .. .«

Pol ure dalje je Ze Zvabek, vas, zname-
nita zaradi tega, ker je pred svetovno vojno
vedno soglasno volila kandidata slovenske
narodne stranke, medtem ko je pri plebisci-
tu tretjina glasovala za Avstrijo...
prejdnjih ¢asih so prebivalci meZiske doline
v trumah romali k Zvabedkima podruZni-
cama na Sveto mesto in k Sveti Luciji.
V prvo so se zatekali splofni pregresniki,
v drugo pa na ofeh bolni romarji. Tudi
temu romanju so napravili konec versajski
mejniki, kajti brez obmejne izkaznice te
niti bog ne more vet uslisati.

Zgoraj nad Suho, na najvidjem vrhu
razvodnega grebena med Dravo in MeZo,
lezi Strojna, stara hribovska naselbina,
slavna zaradi predobrih hrudevih moStov,
katerim marsikatero vino ni kos. Odkar je
pripadla Jugoslaviji, se je proslavila Se z
enim rekordom, ki je gotovo svetovnega
pomena. Na strojansko enorazredno ljud-
sko Solo so namre¢ nastavili utitelja, ki si
je moral seveda sam kuhati, ker takrat ni
bilo gostilne v kraju, uéitelj pa je bil samec.
Ko se iz Solskega dimnika nekaj dni ni po-
kazal dim, je utitelj prifel h kmetu JaneZu
in prosil gozs)odinjo. naj mu napravi izdat-
no jajéno jed, tes da Ze nekaj dni ni ni¢esar
dal v usta.

_ »lz koliko jajc pa?« ga je vprasala kme-
tica. -

»1z trideset!« se je odrezal moZ.

»Ali ne bo nekoliko prevet?« je podvo-
mila kmetica, bojet se, da ni prav razumela
narotila.

Ker je moZ vztrajal pri svojem narotilu,
se je gospodinja spravila na delo in mu na-
cvrla jajéne jedi iz tridesetih jajc, ki jih je
izgladovani uditelj urno pospravil z do-
brénim kosom kruha in stvar poplaknil z
nekaj litri ozimitevca. Nato ni bilo uditelja
spet nekaj dni na spregled in celo %olski
otroci, ki so prihajali k pouku, ga niso
mogli nikjer iztakniti. Strojanci so vdrli
v uditeljevo stanovanje, ki so ga pa nasli
praznega, Strojanski uéitelj je izginil ne-
znano kam in vse poizvedovanje za njim je

~ bilo zaman. V njegovem zapuStenem sta-

novanju niso nadli drugega kakor nekaj
starih jedilnih listov iz vseh samostanoy,
kar jih premore Slovenija. Nekdo se je lotil
Studija teh jedilnikov in ugotovil, da z naj-
boljfim razpolagajo trapisti v Rajhen-
burgu. Nos je nos, odsli so za to sledjo in
res 80 nasli pobeglega utitelja pri trapistih,
kjer je zapetatil tragiko svojega stanu...

~— pe. 3 .

Franc Dolinsek

In nekega J)omladnega jutra leta tride-
setega sem tudi jaz stal vrh Strojne in ogle-
doval, kje bi se pognal &ez versajski plot. Za
menoj se je namret gnal Sesti januar v
svojem prvem zaletu. In tako sva kraj maj-
nika meseca naposled pridirjala na Stroj-
no, to se pravi, da sem jaz Ze stal pred mej-
niki na vrhu strojansdih hribov, medtem
ko se je Sesti januar Sele poganjal za menoj
iz doline, Bilo je 8¢ zelo zgodaj, nekako ob
tistem €asu, ko na vzhodu 8e ni svita, a ko
ga je vsak ¢as pritakovati in ga zvezdnato
nebo s svojim begajofim utripanjem tako
rekot Ze napoveduje. To napovedovanje
neba pa more razlo€iti le kraja vajeno oko.

Po dolinah in kotlinah je lezala debela
vigredna megla in pet prostranih sivkastih
jezer se je razprostiralo pred menoj: prvo
tako jezero je zalilo ozko in krivantasto
meZisko dolino, en zobtasti zaliv je segal
¢isto sem pod vznoZje Strojne; drugo
jezero se je razprostiralo proti jugovzhodu,

jer je pod njim leZala skrita mislinjska
kotlina; na severu, takoj pod grebeni stro-
janskih hribov, je megleno jezero pokrivalo
dravsko globato od Traberka do Zvabeka;
skozi komeljske prelaze na zahodu se je
videl kos morju podobne bele prostranosti,
ki ji ni bilo mogote videti kraja, in to je,
bila Podjuna. Dalje proti severu je leZalo
Se eno jezero, a pod tem je pocivala laboska
dolina. — Med temi belimi morji in okrog
njih s0 se dvigale gorske poSasti Urdlje
gore, Pece, Raduhe in Smrekovea na jugu,
Kozjaka, Pohorja in Ko#enjaka na vzhodu,
Golce in Svinje na severu, medtem ko me-
glenost na zapadu ni imela meje in je le od
juZne strani padala vanjo senca Obirja in
Karavank ...

Spustil sem se na Stor in sem se zatopil
v razgrnjeni svet okrog sebe. Bolj kakor z
ofmi sem gledal s srcem; vse, kar je bilo
tedaj videti, in vse, kar je bilo skrito, se je
ta hip zrealilo v mojem srcu. Skoraj me je
hotela premagati neka bridkost. Ali bo res
treba zapustiti vse to, kar leZi tostran mej-
nikov? Dvajset let mladostnih sanj, vsa
leta svetovne vojne, med katero je srce iz
daljave hrepenelo po tej pretudno lepi sko-
rosti. in deset let dela in truda za Se vetjo
u_poto') teh krajev in njihovega Zivlje-
nja...”?

Svet, sredi katerega sem sedel, je bil tih,
niti najzgodnejdi in najnemirnejsi pticki se
e niso oglasili, Prisludkujem cesti, ki gre po
grebenu od vzhoda proti zahodu. Tudi tam
Je tiho. Nobena vejica se ne gane, le tu in
tam prav tezko kane kaka rosna kaplja na
mlado brst, ki se potem strese in skoprni
v negibno tihoto. Dolgo sedim tako sredi
samote in prisluSkujem versajskemu plotu,
ki gre tam na robu za cesto. Prav za prav
prisluskujem svojemu srcu, ki ‘postaja
vedno bolj nemirno, ki se 8e bori z nevid-
nim sovraZnikom. Potem mi uide pogled
proti meziski dolini. Zdi se mi, da se po-
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vriina meglenega jezera Siri in dviga sem
proti meni. MoZakasti Peca in Urilja gora
toneta nekam v modrikast soj. Médtem ko
dotlej iz bele dravske /globate nisem slisal
nobenega glasu in se je zdelo, kakor da je
na severni strani tik pod Strojno brezdanji
repad, zasliS§im nenadoma kratek, a raz-
oten Sum. Kaj je to...? To je Drava na
dnu .globate. Eden izmed njenih nestevil-
nih kolovratov je iz%ubil ravnoteZje in
Kljuaknil premotno. Da... Saj se tuje
akor rahlo udarjanje valov. Kaj se godi v
tloveku, ki sedi v vidini nad tiso® metrov in
slisi pljuskanje dravskih valov sedem sto
metrov pod seboj . ..?

Tedaj sem vstal in se ozrl Se enkrat
proti jugu in proti vzhodu, zraven pa mi je
prilo na misel: Da, iti mora8, Sesti januar
je lahko vsak ¢as za teboj in tako je bolje,
da se mu ognes. Ce poneses s seboj v srcu
vso lepoto, ki jo zdaj vidis in jo sluti§, in &e
poneses s seboj vse dosedanje Zivljenje, te
ne bo konec niti onstran versajske meje.
Povsod bo# nasel brate... Previdno sem se
bliZzal cesti, globoko zadihal in z enim sa-
mim korakom presko&il versajski plot.
Sum, s katerim me je sprejela hosta na oni
strani, je ostal brez vdmeva. Tedaj so za-
pele prve ptice in za Pohorjem je meZiknila
prva zarja, zadnja v domovini. ..

Pod Flegarco je brod ¢ez Dravo. Struga
je polna vodovja, kajti v Tirolah in v Tu-
rah se je topil sneg in so se priteli tajati
ledeniki. Vrtinci in veéni kolovrati razdra-
7eno pljuskajo, Sum vodovja odmeva vi-
soko med strme bregove. Kako lepa, kako
silna je ta voda Drava... Potasi se odmi-
ka star, raz$vedran .brod od brega. Zaradi

derotega toka ima brodar polne roke dela.
© Sam star in siv se zrasta v sivo vodno po-
vriino in s sivo jutranjo okolico. Od dalet
sem najbrZ tudi jaz ves siv. Brod zajame
sredina struge in Skripajo¢ se pomika proti
drugemu bregu.
aj sva Ze izven nevarnosti, ker je brod
zaplul v Sirok, miren zaliv. Brodar, ki mi
skraja na vprasanja niti ne odgovarja, po-
stane zdaj vedrejsi in zgovomeiéi. Medtem
ko le sem in tja zamahne z veslom, mi pri-
poveduje nekaj iz svojega Zivljenja. di
on ni iz tega kraja in tudi njega je poslal
sem Heimatdienst. Toda ker ni bil moZ
doma s Svabskega ali iz Tiiringena, temvet
iz soboskih hribov tam za KoSenjakom, mu
niso priskrbeli domatije za trideset glav
ovedi, temvel bajto za dva repa in star
rod, ki se z njim razen tihotapcev in pote-
puhov skoraj nihte ne vozi. Kot obmejnik
je Ze zdoma govoril oba jezika in se zato
f(oéutil domacega med suskimi domadéini.
o ga vprasam, kako se potuti sicer, mi od-
govori:

»Ni¢ ne retem, toda rad bi dotakal to,
da bi se mi, kadar zaidem v krémo, ne bilo
treba usedati k mizi za vrata, ampak da bi
smel sesti tja, kamor sedajo spodobni
ljud l_i(e ok

er sem mu stisnil v roko dvojno pre-
voznino, se je tako zavzel, da je Se dolgo
stal na robu broda in strmel za menoj, do-
kler mu nisem izginil v grmovje nad bre-

om.

Pri Pirk8midu, obcestni gostilni na
Dromlji, se &lovek ne navelita poslusati
starega krémarja, ki tod Ze skoraj Stirideset
let roko ven moli. Ta kra{) je pred vojno
spadal k nemski obmejni ob&ini Lelgerpuh.

rémar je bil tiste vrste slovenskih nase-
ljencev, ki so dolga desetletja pred vojno
naseljevali izumirajoto labodsko dolino vse
od Laboda pa gori mimo VolSperga. Nem-
&ki kronisti, ki so bili v skrbeh za nemski
znataj tega prelepega kota koroske deZele,
so nekot s strahom ugotavljali, da je Ze
vsaka tretja kmetija v slovenskih rokah.
Njih strah pa je bil popolnoma neuteme-
ljen, kajti nekaj je pripomogla nemska kul-
tura, nekaj okolje, najvet¢ pa slovenski
oportunizem, da so se ti naseljenci Ze v
drugem rodu utopili v nemski veini. Uto-
pili se niso le tisti, ki so pridli v nemsko
celoto, temve? tudi tisti, ki so se naselili na

levem dravskem bregu med tamosnjo slo-
vensko vetino, '

_ Pirk§mid pa ni bil oportunist, ampak je
mislil, da je vseeno, e iz njegove hiSe roko
ven moli Slovenec ali pa poneméeni Slo-
venec, Zato je ostal, kar je bil Se takrat, ko
je prisel semkaj od nekod s Pohorja. Toda
to svojo zmoto i'e moral korenito popladati.
Skoraj v dveh letih je petkrat mienjal go-
spodarje. Med korogkimi obmejnimi boji se
ni umaknil iz hiSe, ¢eprav je bil nekaj tasa
sredi med obema frontama. Nemski l!leim-
wehr je iz njegovega hleva napravil gnezdi-
Ste za strojne puske, nakar so slovenske
tete hlev zaZgale z bombami. Nato so ga
gbgj]i oplenili, toda Pirk3mid je ostal, kjer
jebil. :

~ Nekega dne, ko je slovenska oblast zbe-
#ala proti Traberku, so navalili v njegovo
hiSo okolitani iz Legerpuha, s Cale in dru-
god. Vedinoma taki, katerih otetje, Ce ne Se
sami, so nekdaj ovce pasli po Kozjaku,
Pohorju in drugih slovenskih gorah. Bila
jih je polna hifa in Pirk8mid je pritakoval,
’kdaj se bo zatel obratun. Vdal se pa ni.
»Pirk8mid, zdaj bo& pa pobasal culo in
{&J)obral tja, kamor te srce vlete. Tja, od
er si priSel,« je zatel mlad gospodar
s Cale. ‘
»Zakaj pa ti ne gres, sa{'( sva 8 tvojim
otetom skupaj prifla v te kraje?« mu je
smelo odgovoril PirkSmid, mislet si, da je

‘tako ali tako Ze vse izgubljeno.

Prvi izzivat je sicer’ obmolknil, toda
namesto njega je pritelo razsajati deset
drugih. Ko pa je bila napetost Ze na vrhun-
cu, je vstal neki kmet iz Legerpuha, pravi
Nemec in domatin po rodu, ki je dotlej
mol&al. .

»Pirk&mid, ni¢ se ti ne bo zgodilo, dokler
sem jaz tu,« je zavpil nad drugimi. »Ti si
drzal'svoje, kakor smo mi drZali svoje, in
zato hisi ni¢ zagresil. Tako se tudi spodobi.
Ali si mar kriv ti in ali smo mar krivi mi, da
80 drugi skovali iz naSe ljubezni po rodu
vojsko? Priel si v naSe kraje kakor toliko
drugih. In zakaj bi ne priSel, ¢e je pa zemlje
dovolj za vse? Ne boj se, kar sem jaz tu .. .«

Ker je s kmetom potegnilo Se nekaj dru-

ih sosedov, so bili godrnjati in hujskati

malu ugnani v kozji rog. Od tistih dob je
imel PirkSmid lep mir in tudi po plebiscitu,
ko se je vendar vedelo, da je iz Dromlje
skoraj edini glasoval za Jugoslavijo, ga ni
nih¢e nadlegoval.

»Komu boste pa dali posestvo?« ga
vprasam.

Sele po precejinjem molku mi moZ od-
govori: ’

sNe vem ... Tri sinove imam, toda vsi
trije so odsli v Jugoslavijo v sluzbo . . .«

Cudno, starec je tako trd in uporen,
a njegovi otroci se v nitemer ne razlikujejo
od otrok onih naseljenih oportunistov, ki
so postali Nemci. Eni so pobegnili pod se-
verni vpliv, drugi pod juZnega. Ko gledam
Pirk8midov obraz z neStetimi globokimi
brazdami, med katerimi opazim tudi nekaj
#alostnih potez, ne vem, e mu je ta
trpkost ostala na licu zaradi tega, ker je
njegov dom ostal pod Avstrijo, ali pa za-
radi tefa. ker so ga zapustili sinovi in s tem
po&bi i njega in njegovo zemljo ...

Pirk§mida bi bili proti zahodu v sla-
bi uri v Gorentah, zadnji fari, ki 8e spada v
zadravojsko globato. Toda nas vlete proti
vzhodu, proti sredif¢u te male, samosvoje
krajine, starodavnemu trgu Labodu,
Egmor dospemo v dobri uri. O tem trgu
sem prvikrat sliSal praviti, ko mi je pripo-
vedoval moj stric, da je kot desetleten fant
hodil izpod Urslje gore v Labod po zdravila
za mojega deda. Pet ur je potreboval tja,
pet ur nazaj, s seboj je dobil en rajnis za
zdravila in kos'€érnega kruha za pot. Kajti
v Labodu je takrat zdravil sloviti zdrav-
nik-padar, pri katerem so vsa zdravila ve-
ljala en rajni. Moj stric je hodil teh deset
ur redno vsak teden enkrat nekaj mesecev
zaporedoma, dokler ni moj dedej umrl.
le mnogo let pozneje sem zvedel od
starih Labotanov za &udodelno skrivnost

tega padarja. MoZ je imel za svojo znanost
le dva recepta, in sicer za zunanje bolezni
lisi¢jo mast, za notranje bolezni pa dravsko
vodo, ki {10 Je zajemal iz struge tik pod fa-
rovikim hlevom. Ker je moj dedej bolehal
na ledvicah, je nosil moj stric dravsko vodo
iz Laboda tja pod Ursljo goro.

Labod lezi ob ustju reke Labodnice in
na tem mestu se nemska jezikovna skup-
nost stika z Dravo Ze od takrat, ko so se be-
nediktinski menihi naselili v bliZnjem
Sentpavlu. Ti so kmalu naselili na tem kra-
ju nemske rokodelce in brodarje. Od tega bo
[:a Ze skoraj tisot let. To je tudi edini kraj,

jer se nadi sosedje Nemci jezikovno doti-
kajo -dravskega brega na vsem njenem
koroskem teku od Beljaka do Traberka.
Seveda ni od nekdanjih laboskih pradedov
7e davno ne duha ne sluha vet, in ¢e bi v
zadnjem stoletju ne bilo prisilnega razna-
rodovanja in umetne nadvlade koroske
nemske burZoazije, bi tudita trg ne imel
nemskega znataja. Ko so pred dvaindvaj-
setimi leti prodrie slovenske &ete v trg, so
tudi labofki nem#fki in nem$ko misleti
trzani dosledno resili &ast meSCanstva s
tem, da so hladnokrvno izobesili slovensko
zastavo na ob¢inski hifi. Konjunkturna
preizkusnja tudi temu tihemu trgu ni pri-
zanesla. .

Od Laboda do drZavne meje na levem
dravskem bregu je uro hoda, medtem ko se
versajski ‘plot na desnem bregu pribliZa
Dravi Ze tik pod Labodom. Nekaj: tasa
torej meji sama Drava, Na desni strani lezi
libelisko dno, na levi strani pa kamenska
polica, ki se tja do Traberka podaljsuje z
visko polico. Gori na Eobo(zjih KoSenjaka
tepita dve gorski fari, ki tudi Se spadata v
ta kraj brez zemljepisnega imena. To sta
Sentlovrenc in J)a Ojstrica, dva stara so-
seda, ki ju je tudi versajski mir lo¢il na dva
dela. Na veleposestvu Landhaus, ki stoji
pod kamensko skalo sredi lepe ravne police,
je tudi postavljen mejnik, ki so ga t)a pre-
nesli iz Saksonskega.

Kakor da bi se Drava globoko zamislila
nad tem, ker so jo za nekaj kilometrov
narravi]i za mejo, se skoraj neslino zliva
dalje po Siroki strugi. Njena gladina je
mirna, brez vrtincev in brez kolovratov.
Mrak lega na globato, ko stopam po cesti
nad strugo tja proti Vi¢u, Vendar e ne bo
takoj no¢, kajti globata se Ze temni in je
polna raznih senc, ko se sonce Se ovija hri-
bovja na obeh straneh doline. Mratne in
otoZne barve se zgoStujejo od enega brega
do drugega in barvajo kraj brez imena s
¢udnimi nepopisnimi barvami. Dolge, po-
Sastne sence, ki se stegujejo Cez dravsko
gladino, stiskajo srce, da vstajajo v njem
¢rne misli kljub vedrim moZganom. Tedaj
me predramita dva vesela otroSka vriska.
Doli pod cesto zagledam pastirtka, ki pase
belo Zivino laboSke pasme, na drugem bre-
gu Drave, onkraj versajskega plotu, pa vi-
dim vihrati pastiri¢ko ob ¢redi Zivine.

Pastiritka je prva zaklicala:
»Ole, ole Slmcg!«

Pastircek je odgovoril:
»0Ole, ole Mojcej!«

Vriska se ponavljata in se zlivata v en
sam preSeren, razposajen glas, ki postaja
pesem obeh bregov ter raste in se dviga
vedno vife pod nebo. Pod to pesmijo, na
dnu globoke struge, se dravske vode tiho
pretakajo groti vzhodu. Ko strmim vanje,
se mi zdi, da se tuje iz njih neko skrivnost-
no, preroiko Sumenje. Ali ne napovedujejo
tudi te vode, da bo priSel ¢as, ko .se bodo
tudi one razburkale, ko bodo vrtinci in
kolovrati te struge zavrSali in pljusknili ter
se zdruzili z viharg’em, ki bo za vedno podrl
ta versajski plot? Potem bosta spet oba
bregova lahko Zivela v skupnosti in bosta
oba’ soseda, slovenski in nemski, postala
svobodna mejasa, svobodna naroda v pra-
vi¢ni ¢loveski skupnosti . . .

Pesem pastirjev na obeh bregovih tihe
reke, ki note prenehati, potrjuje to tiho
veterno upanje. . .



Walther Nowotny

V danasdnji &tevilki LISTOV
prvi¢ predstavljamo avstrijske-
ga knjizevnika WALTHERJA
NOWOTNYJA z njegovo poezijo,
v prevodu sodelavea kulturno
umetnifkega kluba Tone Cufar
— Andreja Kokota.

Knjizevnik Nowotny je bil ro-
jen na Dunaju, vendar pa 2e 25
let zivi v Celoveu na Korodkem,
Diplomiral je na igralski akade-
miji, sicer pa je svobodni umet-
nik. Pide predvsem radijske igre,
pesmi in krajse é&rtice. Je pred-
sednik Zveze koroskih pisate-
ljev, katere ¢lani so tudi neka-
teri slovenski besedni ustvar-
jalei na avstrijskem Koroskem
in predsednik koroskega PEN
kluba.

Posebne zasluge ima za uspes-
no sodelovanje s slovenskimi to-
vrstnimi organizacijami, na pri-
mer s pododborom drusitva slo-
venskih knjizevnikov v Maribo-
ru in slovenskim PEN klubom v
Ljubljani. Zelo se zavzema za so-
delovanje avstrijskih knjiZevni-
kov s slovenskimi na avstrij-
skem Koroskem. Slovensko knji-
Zzevnost na Korodkem obravnava
enakopravno z avstrijsko in
redno gbjavlja slovenske avtor{e
v celovikem radiu in drugih pu
likacijah. Sodeloval je tudi pri
izdaji slovensko-neméke izdaje
knjige SRECANJA.

Objavljene pesmi so vzete iz
njegove pesniske zbirke ZELEZ-
NE VRTNICE.

Vpijejo
BLIZU na igriséu
vesolja — in zveni
vendar kot

s trhlimi kostmi
ki marsirajo

Se v

preteklosti —
vojaska knjiZnica
v nocni omari —

Sieg-Heil —

in kadar

mislijo

se spomnijo
Stevilke regimenta

s Stevilko regimenta Njihove
vmoZganth — héerke o
sedijo hodijo

pred gledat filme
televizorjem — prepovedane
popivajo mladoletnikom

na sprejemih — hodijo gledat filme
kritizirajo za mladino
NATO — in kadar mislijo
pomilujejo se spomnijo

A [

in njthove héerke

Stevilke regimenta

plesejo Sanjajo
Twist o Maasi
o Memel
A stari 0
“marsirarji Etsch
ne dohitijo in o Beltu —
fasa Sitajo knjige
| véerajsnjih dni —
Vendar Zivijo in pojejo pesmi
z nami o Renu
in vedinoma :
niti slabo in kadar
in kadar mislijo mislijo
se spomnijo se spomnijo.
Stevilke regimenta Stevilke regimenta
Sedijo Kajti K e
vvlaku stari mardirarji
v avtobusu ne dohitijo
vkavarni dasa

/. Prevedel: Andrej Kokot

PO
cestah
mesta

, mojih sanj

se valijo
glave
politikov

I 50

Ze brezglavi
zastopali
svoje
volivce

Po cestah
mesta

mojih sanj
hodijo
vodenoglavei
Jutrisnyih dni

V pasji azil
Je zablodila
kura

Papiga
skozi svoj
kljun
volivna
gesla ropota

Po cestah
mesta

mojih san)
hodtijo
dimnikarji
obledeni

kot pismonose
in &istijo
zareze

postnih nabiralnikov

Na trinici
uditelj
ponuja
svoj

ABC

Po

cestah mesta
mojih sanj

viecejo

tezke

rakete

in luna

tma

svojo hrbtno
stran pripravljeno

Nacionalno
prepri¢ant kmetje
grahov ri2

£oJijo

v konzervah

Mlad
igralec
pye mleko
in taka
na aplavz

a

kritiki
sedijo

v bordelu
in igrajo
skat

Po cestah
mesta

mojih sanj
hodi

tisoce policajev
in
prepovedujejo
moj sen

PRIZNANJE

pavianov

sem

dolgo

nosil vsebi —

Danes

ga Sepetam

v

telefon —

Ostanite

na zvezi —
lovek

ne izvira

iz opice —

Sicer

bi'vam

narava

2e zdavnaj

odklonila

banane —

Tudi

sorodstvo

ne obstaja —

in tudi

vsako

svastvo

Je izkljuéeno

Banane

na Dunaju
Berlinuin v Parizu
niso

dokaz —

Opicam

ne mores

podtikati
odgovornosti

ce dlovek

pleza

po

drevesih —
svojega

soseda

zadavi —

in njegove otroke
vkali

dusi

Prosim
ostanite
Se na zvezi

Opice

Se vedno

medejo le
kokosove orehe
Clovellc :

se posluZuje
bomb

Njegova hotenja
tzratajo v mnogih
Jezikih
Razumevanja
pa ne

najde

Opice svoje prve besede
de niso

spregovorile

a imajo veliko

obéutha

Vendar so
mesto

v OZN
odklonile

Prevedel: Andrej Kokot
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Valentin Cundrié

HUDOURNI
RODOVNIK

- V. Polansku,
niku Karantanskih

(Vrata, -
skozi katera beseda
obisée tvoj rod
in tvoje telo,
zazidas,
ker to so vrata
na ulico,
vrata v pustinjo,
v ogolelost,
vrata v tuj rod.
Saj vse je odvisno
od vrat,
skozi katera
zapultad Zivljenje
in trpkost
in pesem pestunjo
in pesem rednico.
lgral st se s to kadjo
kito
ob mareli¢ni uri,
s to kadjo prepasico,
zato te vznemirja
postanek na gotskem
nebu, _
poditek v valujodi jati.
Qdbija te
sprosdena dopolnitev,)
(g‘elo

~je nekaj ptica,
nekaj
od vekomaj do vekomayj.
Dolge struge besed
z mle¢nimi temelji *
vsrkajo
njegov nerazvozljani
hod.

Odhaja, da se razodene
gonu. ¢
V oklepu prilaséenega
fasa.

Jemlje v zahvalo

vse, kar se je,

vse, kar se pije.

Trguje

z vednostjo.

Izziva

in ne prenese

smrti,

ki vse zaroti

v svoj god.)

(Beseda je val

in breg.

Popotnik in palica popotna.
Ko te prebrodi bosa,
brez obutve,

Je ved ne slisis,

ker olesenis.

* Vendar se zdaj

to e ne bo zgodilo.
V tebi beseda
skovika

s kostjo zemlje

v levi roki,

Pije te

naveli¢ana tvojega stropa.
Za snidenje

in za nasvidenje

_seji udvarjaj,

ne udvarjaj:

smrt bo lesenitev,
Ona igra s popolnim
pomenom.)

(Vidljivost,
otipljivost
doredenost

ni vse,

ni dovolj.

Beseda se tudi
vrala

v skalnati rod.

Ne le ti.
Ninesmrina.

Z zlatimi usti

se padi

vsmrt,

a umreti mora

slej ko prej.
Pomisli; Se ona.
Tudi beseda.
O3abnica.
Doredenost ni dusa.
Ni nikogarinja dusa.)

(Dogodke je treba
pahljati,
pojiti,
kaditi.
Nekateri jih pestujejo,
obladijo,
Semijo
v neotipljive pomene.
Dogodkt naznanjajo .
vrnitev,
vrnitev v Triglav moj dom.
Castihlepje se dimi,
pent se,
pliuska
gledalcem ez rob,
Se lupi v gomazede
nagone.
Triglav moj dom vibrira
kakor vetrovnik
z ledderbo v trebuhu.
Razprostrli smo ga
ez mizo,
cez posteljo,
fez prag.
Kako je mila
podoba Gorenjske.
To, kar ti vzamejo,

.Je nagnita

dorefenost.) |

Koronida je zgorela.
Karantanska in korodka.
Orakely gluh je.
Gazijo centavri.
Raka se zapira.
Slisi pesem se otroska.
Objokano osuplost
pestujejo pauvri.
- Sirom po Segi.
Skozi mit pojodéi!
KaZipot je v svetith
znamenjth, Vsaj sled.
Asklepiy Ziv bo.
V uvsaki tvoji koéi.
Vbogajme Apolonouvih
mladih let.
Prerokba je na tvoji
strani, Koronida.
Enojambornica saintgermainsha
in golida!
Sozvok z viharjem
nas, Asklepiye, poklice.
Mlinshki kamen-pesem
nam obesajo za vrat.
Izklese jih
koroski Had.
Hrumimo po deZeli.
Zaznamovane price,

Koronida

Je zgorela,
Karantanska.

In koroska.
Saintgermainska kaca
sope v njena

vpepeljena lica.

Vendar vzletavajodi cvet,
v bliZini njeni,

ta porok

bedenja nad Zivljenjem,

vznikne,
vznikne,
vznikne.

In se ospe;

in se ospe.

In se ospe

na gole petnice
svela,

O Koronida,
cesa vse ne vidis,

. éesa nimas ved!

Pod krono joka,
beZedega shoz sobe
in skoz das beZetega,
se svetijo

prazni peclji

usod.

O Koronida,
zakopana v Zagouini
ur,

razobedenth

in razmotanih.

O Koronida!
Koroska Koronida!
Iz Zagovine te

ne vstanes ved.
Poérnelo rastlinje slont,
sloni,

sloni

ob prividu nagrobnika.
Poziva,

oblega,

blebeta izbruh thtenja.
Qbzorje

— izgleda —

kot bi odvrglo svet.
In zgodouvina

Je mesedina,

ki nas nost

sem ter tja.

Zato zaklju¢ki mojih
pesmi i§¢ejo

zadetke,

Ze rjaste in mrzle.
Cez razmejitev,

ki vzplapola,

da bt povnanjila
poslednjo slutnjo
kraja, tasa,

se ne pride.

Se ne pride.

Se ne pride!

S prsti

med godnimi lasmi
— pretreseni Asklepyj
in pomrznjen oder h}{rati —
spremljam te privide,
Koronido,

korosko Koronido

v kameniti dan.

O Koronida,

naj 2alost nexdoni,
Glasoui so izZeti,

so izZell,

pa naj Zalost

ne dond.

Kretnje so sprijete,
s0 sprijete,

pa naj Zalost

ne doni.

V kamnitem dnevu
se odistis

do krut.

Mauvridne sledi
ostanejo za tabo.
Za spomin.

Za vabo.

Jok je ¢udna
Zeja

in smeh ¢tudna
lakota. )
V nadaljevanju
tega sna,

kit nima stropa,
nima dna,

je brez oken,

.je brez vrat,

Je Cudna kletka
in ti si Cuden
tat,



ki v njej postopad

in izropas

zlato kad.
Pritihotapil st se

v kamniti svet

od tam do tu.

Ce v kamnu

bos ujet =
kot zlat odmev,
nihée do tebe

ne bo spustiti mogel,
alt hotel,

ali smel

ved dviZnega mostu!

Gorska karavana

Je navzola

z usmiljenim, okrudenim
obrazom. {
NedolZna je brezbriZnost |
dasa.

Kraja.

Mesa.

In duha.

Besede

in molka.

Nedolznaje

in s prvobitnostjo

tako zavda.

O Koronida,

digava si

in v kaj se krusis

v meni!?

Saint Germaine kot capa,
odtrgana iz giba
gosposkega,

nad tabo plahuta.

In zdaj

Se vzdih po vetru

poje:

Pojdimo malo v Kdrnten!
Zahro[e vizgubljenth
dragih:

Pojdimo malo v Karnten!
Goldi vihtenju —
zeleneti in obrasti se:
Pojdimo malo v Kdarnten!
Ker odmoljeni

s0 dnevi

syjaja in ludi

in spomin na Koronido
razsvetli se

s trpkostmi.

Zlomljeno kopje
zgodovine izgubljene

v ramenih nas skeli.
Pomiri se vihar

Zivljenja,

slednji dan

zaman rotim.

Ce se oprimem globine,

e se oprimem daljave,

se mi v telesu zgostyo
pojodi prividi

v Zarede podobe.

Z udarcem telesa

ob dulo,

s trkom dude

ob meso

odgovarjam

na trkanje bisernih prstov
in glej: svet

se sprime U 2080 _
mavriénega ognja.

V globeli tega ognja dogorevajo
nasa Zalna oblatila ]
in zatrjujem si

in hoéem vedeti

le eno,

le eno,

le to:

ta ogenj je velen.

V vzplahutalem besu
zaznamujem te smeri.
In zakoli¢im s pesmimi
vse rane zemlje.

O Koronida,

ki si izgubila

v koledarju god!

V. moji pesmi

ga ne bos,

kaj zato,

e mojih knjig

ne lista bog!

In pesem prezrta

je trpkost,

trpkost osamosvojena,
hite¢a v svojo tesnobo,
hiteca, hiteca

tn jo mrtvo

naplavi fas.

Pesem je past

za Zivlenje

in za bogove,

Seme, ki ga &lovestvo
ne nebo

ne smeta zavredi.
Pesem je prostor

in zemlja

in zrak

in ogenj

in voda

se borijo,

kdo ga bo naselil,

0, Koronida,

ti, ki st razpotje

moZa in otroka,

in prodnja, naj élovestvo
oprosti,

da nist mati vesolja,

da nisi zvezd rodila,
proinja,

da dojemljivost

ne postane

Castihlepnost, greh in sramota,

" pesem te duti

kot vroco kapljo
innoz,

Ko bos ti zahtevala
kruha in iger,

bodo bogovi iz stroja
tekali sem pa tja,
kako bi se izselili |
iz ljudskega stevila.

0, le pojdimo malo

v Kérnten!

Tam v vsakem élovehu
Jje kamen zavaljen

na kapnico ¢utov,

na razkrojeno

zvezdo rojstua.
Kokoni teme te zasujejo,
usedlina tifine si,
zadepen s kletvijo.
Dekle zapuséa telo
brez popkovine

v Zeliin sli,

da bi ga nasel

in vzel urin vojicak.

V prividu ji sulica
para meso

injo pripenja

na kraj sramu.
Sedemsobotni teden Zivi
in ¢aka nedeljo, ‘
ko bodo prihajali
mrtui centavri

za njen presojni hrbet.

, Njena ramena

so pasniki in lovidéa.
Ribe nasedajo piskajoce
v njenem raztrganem

.narodju.

0, le pojdimo malo

v Kdarnten!

Dnevi

so sneZnobeli glasout,
obeSeni na gosposvetski zvon,
Le redek des neba
kaplia

skoz panteonsko streho
Austrije.

Tam telo je nema,
gluha pot.

Ne ve se,

cemu jo hodijo,

zakaj po njej blodijo,
zakaj se je oklepajo.
Krik podtalne vode

1

poigra se
s to §ibo na vodi
in krogle misli
druga ob drugo trkajo.
Tam beseda je
komayj sliSna smer
1z Casov pred rojstvom
in je spomin na spoy
Spomin na spomir

am fas
izrine te iz lvojega te
iz tvajih potov,
ti pa si njegova lajna,
njegova Ziva ploséa.

Pojdimo malo
v Kdrnten!
(Zicjgcnjc Je moralo priti,
mojbog,

a gorje, po komer pride.)
(Ko bo smrt Zivljenje, fivljenjce,
bomo Zivell, Ziveli,

Ko bo smrt zibel, zibel,

se bomo ziball.

Ko bo smrt protje,

Jo bomo upogibali.

Ovijali okoli prstov.

Ko bosmrt solza,

Jo bomo potodili.)

(Ko se telo nagovort,

besede po pasje zakopljes.

Do uhljev v telesu

vse 2ivljenje Cepis.

In vztrajas v sesirjeni krot,
klece,

na komolcih,

na glavi,)

(Parameter vesti udarja

2 zadnjim éekanom

ob hladno ko, ki preureja
temeljna razmerja na ¢elu.
MnozZica uplahne v prilagoditev
ravnini,

gladini

in tocki.

Navijamo se okrog 2eblja,
zabitega skoz rojstvo

in skoz smrt.)

OZivil sem pripoved

o tebi, Koronida,

prisel sem v drago Karnten.

Tu beseda je bliZnjica do smrti,
lahko tudi smrt sama.

Saj tale pesem

ni nikoli izgubljena.

Tale pesem

ni nikoli najdena.

Koronida je zgorela.
Karantanska in koroska.

Orakelj gluh je.

Gazijo centavri.
Raka se zapira.

Shsi pesem se otrodka.
Objokano osuplost

pestujejo pavri.

irom po Segi.

Skozi mit pojoci!
Kazipot je v svetih

znamenjih. Vsaj sled.
Asklepij 2iv bo.

V usaki tvoji kodi.
Vbogajme Apolonovih

mladih let.
Prerokba je na tvoji

strani, Koronida!
Enojambornica saintgermainska

in golida! .

Sozvok z viharjem
nas, Asklepije, poklice.
Mlinski kamen — pesem
nam obesajo za vrat.
Izklese jih
koroski Had.
Hrumimo po deZeli.
Zaznamovane pride, |

P, seriptum:
Ne pozabi na roze,
grobar mojega ljudstva!
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+ Lovec Florjan tudi v ¢asu okupacije ni
ehal hoditi v hribe. Nikogar se ni preved
al, ne Nemcev, ne goSarjev, Nemce je pri-
znal za oblast, fetudi mu niso bili prevet
pri srcu, partizanov pa ni resno jemal.

A ta ¢udna vojna se je zavlekla in parti-
zanoy je bilo vedno vet... Ceprav je Flor-
jan 8e kar naprej pohajkoval za divjatino,

artizanov e nikoli ni sre¢al, Tisti kraji so
ili zanje nekako neprikladni. Vendar je
nekega dne naletel na ¢udne sledove.

Sredi vasi in potem Se na leseni steni
zadnje domatije so ga zjutraj vznemirili
rdedi plakati, ki so oznanjali, da bo tisti, ki
pripelje bandita JoZeta Debevea, nagrajen
s 30.000 RM! Na sredi je bila slika brkate
glave. |

Florjan je plakat 8e enkrat preletel in
zagodrnjal:

»To pa ni malo. Ampak jaz ga ne bom
lovil.«

In napotil se je navkreber. Pomlad je

rihajala in v dolini so le Se tu pa tam leZa-
e lise snega. Naletel je na zaj¢jo sled in Sel
za njo. Vodila je ¢ez majhno jaso in potem
navzgor. Ustavil se je in ugotavljal, kam
pelje. Naenkrat pa je zagledal nekaj dru-
gefa: ob skalnati steni, ki se je strmo dvi-
gala iznad smretja, se je sukljal dim! Kaj
naj bi to bilo?

Florgan je zajca pozabil in se obrnil na
levo, obsel steno in zacel lesti navzgor.
Zdaj je na kamenju in v lisi snega opazil
sledove Cevljev. Kdo naj bi zahajal v nje-
govo lovsko kraljestvo, &e ne oni, gosarji?

»Z vrha stene bom kmalu videl, kaj je!«
je odlotil in se z vso svojo lovsko strastjo
.tihotapil navzgor.

Vrh stene je bil pora&ten z grmovjem.
Dobro se je oprijel in nagnil. Prav tedaj se
jedpod njim spet pokadilo. Tik pod seboj je
videl pet postav. Stale so okoli ognja in
malo vstran je bil majhen Sotor iz smreko-
vega lubja. Ni se jih mogel nagledati, a po-
kazal se jim ni. Zdaj, ko jih je imel tako
blizu, je pravzaprav spoznal, da_je nanje
jezen. Kaj, &e niso prav ti goSarji krivi, da
ni tu veé pravega miru, da Nemci streljajo
ljudi in jih zapirajo? On pa hote samo mir.
Mir in ni¢ drugega. Zase in za svoje Zivali.

e so Nemci tu, so tu in amen!

Splezal je nazaj in se ob steni spustil
navzdol. Ni se jim hotel pokazati, a spet je
nasdel primerno miesto in jih opazoval. Opa-
zoval kakor divjatino. Temni moZje so bili
razliéno obleteni, Na opasaéih so jim
bingljale pistole in bombe! Toda nikogar ni
poznal. Pa¢! Tisti, ki se je pri ognju ukvar-
jal s kuho, je bil domatin. %e pol leta so ga
pogresali. Drugi so stali z njim ob ognju in
se zivo pomenkovali. Tistega, ki je imel

lavno besedo, ni in ni mogel videti v obraz.
plazil se je Se blize. A nerodno se je pre-
stopil in pod nogami je pocila suha vejica.
Zastal mu je dih in za smreko je obleZal kot
mrtev. Poskilil je tja k postavam, a ti niso
ni¢ slisali. Tisti, ki je imel najvet povedati,
mu je tedaj pokazal obraz. Florjana je
spreletelo:

»Ali ni to tisti brkati obraz s plakata?«
i lOprezoval je % nekaj Casa in premis-
jal:

»Da, podoben mu je. A tale je bolj érn
in nekam starejsi. . .«

A spet se mu je vazdel prav tak, kot je
bil tisti na plakatu,

»Le kaj naj bi bil, da je njegova glava
toliko vredna? Trideset tisot! Ampak, da bi
se tak dragocen &lovek takole slabo skri-
val? Eh, ne verjamem ., .«

Tiho in zamisleno je Florjan odsSel

nazaj ob potoku. Vanj pa se je vse bolj
kakor hud ¢rv zajedala misel!

»Kaj pa, ¢e je le pravil«

Denar {'e bil zanj zmeraj najvetja
re¢ , .. Od glave na plakatu in od tiste viso-

ke Stevilke je bil &isto pijan...

»Florjan, ne mesa) se v tog, mu je nekaj
reklo. ‘»Z divjatino imej posla, ne pa 2z
Ijudmi.«

A ko je prigel v vas, se je spet ustavil ob
plakatu.

»Kaj nima ta istih oti?« je premisljal.

Neznanec ga je gledal, kot bi bil Ziv.
Pod sliko pa spet: trideset tisot. Florjan je
pozrl slino. Odvrnil je pogled od stene in se
hitro ozrl okoli, kot bi ga kdo zasatil pri
prepovedanem delu,

»Trideset tiso&? Trideset tisot!« mu je
Sumelo v glavi,

Domov je prisel tako ¢uden, da ga je
Yena pri veterji vprasala:

»Kaj pa je danes s tabo? Da si nisi tam

“gori nakopal kaksne bolezni?«

»Morda sem si jo res!« je zamisljeno od-
ovoril Florjan. »Dolgo sem Zdel na preZi.

%u zdi se mi, da ne bo hudega. Kar legel
bom.«

Vso not¢ ni imel miru. Ce je leZal na
hrbtu je videl pred sabo tista dva brkaca,
tistega s plakata in onega izpod stene.
Obrnil se je postrani, a ni ni¢ zaleglo: iz
teme sta gledala vanj obraza, vimes pa so ga
vabile tiste Stevilke. 30.000! In tako vso
not. Hudi¢ naj vzame take sanje in Se tiste
plakate. Toda €rv je glodal in lezel vse

lobje. .. -
% »JKaj si bom kupil? Konja, da, lepega
konja ... Hm, ali ne bi bilo to sumljivo? E,
e, ne boste me! Raje kaj drugega, Cebele na
primer. Tudi ebele si je Ze davno Zelel.
Panj za panjem bo kupoval. Nihte ne bo
vedel, odﬁod jemlje ... E, Florjan, kam te
je zaneslo ... Saj morda tisti tam gori niti
ni pravi! Toda ¢e vendar je? Ali ni neumno,
da_ se tako bogastvo potika po gozdu? Res,
bolj neumno ne more biti. A ¢e bi bilo samo
neumno. Tudi nevarno, naravnost brez-
glavo je. Florjan, kaj takega se ti ni ponu-
jalo Se nikoli. Ne boj se, saj bo vse prav.
Teh goSarjev bo kmalu konec. .. in potem
bo spet mir! Kaj pa, ¢e jih ne bo? Ne, ne,
Florjan, pusti to, zaspi! Zaspi, zaspi -. .«

Trapil se je do jutra, a zaspati ni mogel.
Sele malo pred dnevom se ga je usmilil
kratek spanec. . -t

Po tisti nod¢i je hodil nekaj dni okoli hise
in v hrib ni hotel niti pogledati. 3

»Samo da bi Ze odsla ta skusSnjaval« si
je vrote Zelel in hitel sekati drva.

Toda nekega dne ga je spet zaneslo od
hise. ..

Zadihan se jé ustavil pri higi ob plakatu.
Srepo je zrl v skusnjavea in se jezil:

»Kdo te je klical sem, a? Ce si res ti, bo§
latal to, da nam jemljeS mir. Mislis, da
odo mene namesto tebe? Saj mi ni za

denar, le mir bi rad. Ce vas bo prej konec,
bomo prej spet Ziveli v mirul«

Tisti trenutek se ga je od zadaj dotak-
nila roka. Zena! Ni¢ ni rekla, le pogledala
ga je. A pogledale je tudi plakat: brkato

\

glavo in tisto Stevilko! Florjan se ni mogel
uplreti njenim ofem: pred njo je stal kot
gol...

»Ne, Florjan, nisi Se zdrav,« mu je
rekla. » Pojdi in lezi 8e kakfen dan!«

Kakor otrok se je obrnil in odSel znjo.

na ga je poznala bolj, kakor se je sam,

Se kdo drugi bi opazil, da je Florjana
zadnje dni prevzemar nemir, kako ne bi
3na. In odlotila se je, da bo prisla temu do

na. ‘

»Od zadnjega lova sem si ves spreme-
njen. Kaj te je pitilo?« ga je vpraala.

Florjan je Zivéno zamahnil z roko. Ze
dolgo ga ni videla tako razburjenega. A
odlotnega in prosetega pogleda Zene ni pre-
nesel. Skozi zobe je zamomljal:

»To,je mo_la stvar in ne vtikaj nosu v
to! Lov me skrbi.«

sZaradi zajcev in srnjakov ti 8¢ nikoli
nisem nitesar rekla,« je povzela Zena.

»Potem pa me pusti. Jutri se spet
odpravim v lov. Zdaj pa bom spall«

»Florjan, ne hodi jutril« je dejala Zena.

»Zakaj ne?«

»Ne delaj se neumnega. Tisti dim...
ves, tudi jaz sem ga videla«.

Gledal jo je kot okamenel.

»Morala sem ti reti. Saj ne bos Sel, ne?«

Florjana je zbodlo. Uganila je njegove
najbolj skrite misli. In to ga je tako ujezilo,
da jié’e zabrusil: 4

»Se enkrat ti reem: ne vtikaj nosu v
moje delo. Tudi mene zanima samo lov!«

Tista no¢ je bila za oba najdaljia. Zena
je sredi noti e enkrat poskusila.

»Florjan, poslusaj.«

A on se je delal, da spi.

: l»Florjan.« je zaSepetala, A ni je poslu-
al.

Proti jutru pa, ko jo je hotel on ogovo-
Eti:. je ni bilo ve& v postelji. Sla je po oprav-

ih.«

Florjan se je res odpravil v hrib'in si je
med pot‘jo vrote Zelel, da tistih tam ne {)i
ved nasel pod steno.

A spet si je lagal. Danes je Sel tja zato,
da bi se preprical, e je tisti brka¢ res oni s
plakata. In ko ga je spet videl, je vedel, da
je pravi. Slisal je celo njegovo ime. Ujema-
o se je.

Zena se je oddahnila, ko se je zveter
vrnil z razjasnjenim obrazom. Nekje v
oteh je opazila le e temno liso, a najhuje
je ze minilo. Florjan je bil spet zdrav, vsaj
zdelo se ji je. <

Drugi dan so vas spet vznemirili novi,
rde¢i plakati. Petnajst popatenih sloven-
skih imen je oznanjalo, da je padlo pet-
najst ljudi zato, ker so pomagali »bandi-
tom«.

Florjan se je zbal. Tiste pod skalo bodo
dobili tako ali tako in tedaj bo veljal on za
tistega, ki jim je pomagal, ki jim je. .. ojoj!

»Moja dolZznost je, da jih naznanim. A
%eni ne bom povedall« se je odlotil.

Ni¢ ni ustavilo v njem glasu, ki ga je za-
peljeval:

»Tistih tam bo kmalu konec! Navsezad-
nje bodo Nemci res mislili, da sem bil z nji-
mi v zvezi. Ubil bom dve muhi na mah:
resil bom sebe in Se zasluZil bom, Ali ni
bolje, da dobim jaz, kar bo itak nekdo?
Ljudje pa bodo mislili, da so se sami izdali
z dimom. Da, tako. Dim jih je pokopal.«

Te dni je hlinil Zeni miren, brezskrben
obraz. In uspelo mu je. Neko popoldne je

skrivaj obvestil Zandarje. Pismeno in
natan¢éno. Zjutraj jih je potakal nad
vasjo ...

Nihte ga ni videl, kako je pokazal
Nemcem tisto zavetiste pod steno. A ko je
zarogotalo, ni Sel zraven in stisnilo ga je,
kot bi bil sam ranjen. Vendar ni bilo to
tako preprosto, kot je mislil . . .,

Vseh pet pa niso dobili. Dva sta usla.
Dosti, da je bil Florjan na smrt preplasen.
Dobro je skril tisti denar, a &e se ni hotel
;zdati. je moral e vedno hoditi v gozd na
ov.
lZena si ni mogla kaj, da ga ne bi vpra-
sala: :



»Ali ti je kaj znano, kako so jih dobili?«

Ni hotel vzkipeti, teprav je vedel, kaj bi
rada zvedela.

»Saj si sama rekla, da si tudi ti videla
dim. To jih je pokopalo.«

»Ti si bil tisti dan tam gori. Ali nisi ni¢
videl?«

»Pa ne na tisti stranil« ;

A kakor, da se je %ele zdaj domislil, je
nadaljeval:

»Menda ne misli§, da imam tudi jaz kaj
pri tem?«

»Ce nima$, bo Ze prav,« je dejala.

Ni nadaljevala, teprav mu je hotela po-
vedati, da ima zdaj tudi ona svoje skriv-
nosti: da se je namre® nekega velera pri
njej oglasil bratranec, partizan... in tako
naprej.

Nekaj tednov je 8lo mimo, ko je nekega
velera okoli zandarmerije zapokalo. Flor-
jan je ratunal, da je tedaj pod steno v tem

raju zaropotalo zadnji¢ in bilo takrat zanj
vojne konec. A zdaj je pokalo vnovi¢. Pre-
sodil je, da poka najmanj iz tridesetih cevi.
Skozi okno je gledal rakete in bilo mu je,
kot da je tista, ki se je vzpela najviije,
kazala proti njegovi hisi. Njegov obraz je
bil bled kot krpa. In Zeni, ki je tudi bedela,
se je grozljivo razodelo:

»Njegova vest ni Cista!«

Odtlej je Florjana &e bolj razjedalo.

»Umakniti se bom moral! A kam? Toda
to ni najhujse. Huje bi bilo, ko bi se s tem
sam izdal ... Morda pa ne bodo zvedeli?!
Saj tega ne vedo drugi kot Nemci . . .« /

In {’.g ostal, Nemiren, a vendarle. ..
A Florjan je bil Ze v #Soli slab ratunar.

Dva neznana mo#&ka sta ga Cakala neki
veter, ko se je vradal z lova. Videti je bilo,
da se z Zeno celo lepo razumeta. Njegovo
lovsko oko pa je pri obeh neznancih takoj
opazilo, da imata nekaj v Zepih. Samo
pozdravili so se in se tehtali s pogledi. Pri-
sedel je, a zdaj je starejdi od njiju pocasi
segel v Zep in mirno poloZil predenj kos
papirja...

.Florjan ga je preletel in prebledel. Po-
gled se mu je zapitil v okno in hotel je
skotiti ven, a prav tedaj je tudi tam opazil
senco.

»Bil sem norec, ko nisem pobegnil,« je
siknil. Y

»Sam si se sodile, je dejal oni mirno.
»Ta papir smo dobili pri napadu na Zandar-
merijo. IS

»Pojdimo¢, jima je Florjan rekel na
kratko in se dvignil, Zena pa je nema obse-
dela pri Stedilniku . . .

Benjamin Gracer

Oblast

kriza élovek

2000 let cloveka
ga prosi

2000 let odpuiéanja
z boZjostjo

2000 let igra sleparja —

pagani

ki bt odpihnil

s sonéne zemlje
ta mrées:

ki ni bestija

in ne ¢lovek . . .

Andrej Kokot

PESMI ZA ZENO

I

Tvoje

odi

se pozibavajo

v svodu
devidke beline
in sonce

in maj
odpirajo v cvet.

Tvoje *

odi

80 vsemirje
mojith pogledov.

11

Tvoje

odi

80 usta ljubezni.
Tvoj

glas konica
neznosti,

ustne

dom

maojih laénih ZuZelk,
tvoje

telo

ptica mojih sanj.

Ir .
Sama sva.
Venec
rdeéih besed
valovt

nad molkom
Zivljenja.

Trenutki srece
nthajo
v zatonu spomina.

Nocoj
bo sonéna noc.
V tvojih oéeh

Je zarja devidtva.

IV

Tvoj.

molk

Je vznemiril
morje mojith misli.
Zdaj -

se vracéam

z dolge

poti

in iS¢em besedo
do tvojih vrat.

Vv

Svetloba besed
Je bila

polna prevare.
Ti

pa ved za njthovo
globino

in kljub temu
govorts

o njthouvt sinjini.

VI

Kdo

ve za skrivnost
najinih

sanj,

kdo za pelin
najin vsakdanji?

Kaktusov cvet
vztrajno

bode v okno pomladi,
Kdo ve

za njegov

neZni dotik

s soncem velera?

Benjamin Gracer

Moy stari SomoSter

Mh, tosi ti:

moyj stari Somoster . ..
Postaral si se — postaral
Roke se ti tresejo . ..

in Zena pravis,

da je odsla z drugim

Ja—ja...ampak ti $e kar naprej:
2ojis bele lilije :
v Solskem vrtu

Podis oblake po nebu

Plezas po deblih

temnega gozda

in odstiras goste veje,

da bi ulovil nekaj

sonénih Zarkouv: za svoje,

kot st véasth rekel,

nedolZne buticke

Ne mores in ne mores

1z svoje uboge koze

Toliko so ti

razsvetlili butico,

da so ti lahko ukrivili hrbtenico —
in te pahnili 2 viaka, )

... ki naj bi vozil v socializem . . .

Potem so v miru prestevali novee

A svet se noro ponavlja,

moj start Somoster —

in vrnili se bodo, bod videl — ,
ko bodo iskali duso . . .

Kritiku
(Vspomin...)

Nisem hodil

okrog zaloZniskih his,

(Ceprav sem véasih suh bil

kot cerkvena mis),

a verjemi, dragi M. Zlobec

davno bt mi Ze natisnili proenec,

&e bi se obrnil na kak posvedeni gobec

b

Kar pisem:
Je Zwljenje moje — -
Jje iskanje nas . . .

lovek moj
res ne pozna projektov
in ne filozofkih fraz
Dela, pye, kolne, moli,
Yubi, ubya . ..
in je izrocen
na milost in nemilost
tistim, ki imajo oblast . . .
(Cloveka ujeti
na »smeden ¢lovekolovece,
v tem je vsa modrost danasnjih dni:
da dusa ti sprhni
in pamet otopi . ..)

c

O epigonstuu bolje da mol&iva

V kletki, kjer si komajda e Ziv,

Jje vse samo poizkus,

kako bi pac lahko e bil —

pa bodi:
evantgardist |
ali yromantiéni iluzionists
(A Zupandéi¢ v miru naj podiva,
ker 3e nisem spiritist!)

... 2a 0ceno mojeg)esniéke zbirke V mraku
objavljeni'v Sodobnosti.)



Miha Klinar

Variacije

1. stavek : Zelene kaskade

1.
K POGRNJENIM MIZAM

NISEM SILIL

ko si slavila
Praznik pomladi
Nisem segal
po beli pogadi
in prazni¢nem vinu
vizbrusenth éasah
S érnim kruhom
besede
tn z grenkim vinom
pesmi
vilovnatem vréu
sem stal
v sivem prahu
in te slavil
v svoji bedi
shvalo
da smem peti
v tvoji besedi
o svoji boledini
sanjah in ubezni
slepi pevec
pred tvojimi vrati

2

APRIL
Moj bog
kaksen april!

Je gonil
eskadrone
podivjanih konj
z ledenim bic¢em
vetra

Nebo
ena sama
vihrajoda griva

Sivo.
Drevje-okostnjaki
Trave vele

RoZe
niso mogle
vzkliti
in ne
sanje.

Bil sem
le e -
opustoden grob
mladosti

3.

V krui
otopele boledine
ne morem
1zjokati

Zelena

nikdar dozorela

Zita

» poteptana

nepoZeta

Nikoli ved
ne bo jih ¢esal
mayski veter
& srebrnimi glavniki
mladih sany

Nikoli veé
ne bom s poljubi
ti prizigal
rdecth makov

r—

o

med raz&esanimi lasmi

poletja

in z ustnicami

Zejnimi |

ne bom

nikoli ve&

iskal

medu plavie
Srce

Je okamenelo

v rdedi kamen
in zatrtih krikov
zarjavela kopja

zore

za smrt

mi duso

razbolelo

nad tvojim grobom
mladost ugasla.

4.

ZELENE KASKADE
spominov
v noé izgubljene
Nevidni
divji potok
olona
odskakujoca
od potuhnjenega
kamenja
in korenin
Kletve
v razbiti tiSini
Zvezde
utrinjajole se
kakor
izgubljene krogle
s fosforcirano konico
izstreljene slepo '
boguekje
1z nemskih push
Kolona
dez stopnitasta
pobodja host
valeta se
vneznano strugo
- pri¢akovanja
in strahu
O vse pesmi
ubrane
na ljubezen
in tifino
sem izgubil
‘na teh stopnicah
Umrle so
kot mrtvi bataljon

APRILI
se vradajo

toda

najin april

se ne vrne
Trnje

preraslo je

Jase srca

in tvoje stopirje

e LR e i it 2 P G e S |

Trnjeve roze

pomlad

Je zapustila

poletju
Frata samotna
Malinovi grmi

Listi

pijani

in Zejni

od Zgolega

sonca

temno zeleni
Med trni
maline

krvave kaplje

spominov.

6.

Quite
v molk
vecernih ur

misli
spokojno
vdane

suhe roze

spominouv
pozabljene ptice
mladosti
neko jesen pobegle
vradajo se *
v vigrednih jatah
na temnih krilih
velera
srameZljive
da bi kdo
ne videl
solz

na nekem ‘

porumenelem sonetu
kamorsose
pred davnimi leti
izjokale '
v pozabljene rime.

7.

Atoli
na daljnih morjih
grebeni
mrtuih koral
Hrepencr;ja
okamenela okostja
objokuje
za valom val
Nad mano
neba brezbreZje
in belih galebov
krik
Kdaj odpre mi
obzorje
belega jadra
lik
Izgubljeni
v thtenju morja
80 otokt
rdedih koral
Okamenelo okostje
samote
oplakuje
za valom val

8.
Reka ,
prasahlih upanj
Nobene vrbe ni |
nobene bilke
N obenal ptica
st ne spleta
gnez:ﬁzj
v mrtvth vejah
I22gana zemlja
suha struga —
Zivljenje moje
Razbeljen kamen
v prsih me skeli
Nikoli ve& ne bom
pojola reka
e vame ti
mladosti svoje
ne pretois

9.

Zgodbe
ki jih nosimo
v spominth
s0 gosti krogi
ki jih sprozi
kamen
vrZen v vodo
Pozabljamo
da nasa
Je bila mladost
le pljusk
in potopljeni kamen
Zato strmimo
v majhne
neme kroge
in hrepenimo
z njimi
objeti ve¢nost
V resnici pa
samo smo_
nemi krogt
ki beZe
od jedra
dokler
nekje v brezbreZju
se ne razkrojimo
vpraznino
v nid

2. stavek :
Goli grmicek

Goli grmidek
na njem
en sam list
Kam
se je deklica
zastrmela
Ko bi bil
pticek
za gnezdo
izbral bi
njene dlani
in pesem
zapel
Morda bi potem
se njeno srce
kakor pomlad
razcvetelo
v tisod cvetic
O takrat bi rad
kot nekdaj
bil mlad
in jo poljubil
marjetico belo
In Yubil bi jo
z eno samo Z2eljé
da bi me
vzljubila
Taka je Zelja
vseh mojih Zelja
Se bo
. senebo
izpolnila

V oéeh
moje duse
80 tvoje oéi
dista tolmuna
med vrbami
dvoje draguljev
lepsih
od svita
kiga
prizigajo
ptice
na bisernt
vle&ki nodi
O tisi
bolj lepa
kot jutra
zlati prihod
po rosni
bleséavi
med drevje
med roZe
med trave



1

Is¢em te
v plesu
prosojnih
meglic
obledeno
v belo tandico
lebdedo
nad jezerom
skritim
v daljavi
Vame pronicas
s tercinami
ptic
moje ljubezni
otoZni stih:
Kje
Je cesta

i
k tebi
drii
Is¢em te
§ pesmijo
v dusi
v pokrajinah
brezbreZne
samote
Is¢em te
8 pesmijo
v dusi
tiho zavetje
lepote
z omamnimi
ciklamni
v narodju
Moje srce
te ice
lucka
za slepo
svetilko
Moja ljubezen
te isle
plamen
za mrtvo
ognjisce
Morda
80 moje sanje
samo
enodnevnic
blodni ples
In moje hrepenenje
samo
blodno
prazno iskanje
beganje
2a teboj
bezna pesem
samo, ki j(I)e
v rosne kaplje
besed £
pojoéi utrip
krui
poraja
deklica
za tvoje srce
Morda
S0 moje sanje
samo
utrinki
‘ugaslih zvezd
utrinki
mrtvith zvezd
neodZejane
mladosti
bolest
pesem, ki
nehote
Je zasla
v tvojo mladost
srefna
da lahko
zagori
srecna
da lahko
z2tl
deklica
za lvoje srce
Naj sem
pesem ptice
Naj pojoé
porusim noc¢
in vse temnice
v sv0ji dusi

N(}z{' sem pesem
i kot svit
pronica
v rosno jutro

pesem

ki naj

v tvojem sreu

najde

toplo gnezdo
kakor v srcu

razcvetele

lovorike
drobna ptica

3. stavek : Dafne

Trkam
na tvoja vrata
s pesmijo
ker
drugade ne znam
in ne morem
Odpri jih
in prily olja
ugaiajoci
svetilki
da
mi v sreu
ne ugasne
Nocoj
noc priiga
zvezde
samo zate
Rad bi bil
najbolj svetla
najbolj Eista
med njimi
Iz daljav
prihajas
1z globin
spomina
Iz sanj
ki jih
Je pokopala
mrzla tema
Hada
vstajas
in se razcvetas
lepsa .
kakor Evridika
najlepsa
najbolj nezna
kakor pesem
vecno mlada
Cuetovi
belih gladiol .
to nod so
uli¢ne svetilke
In
ceste mesta
kier prebivas

. 8e zdijo mi

“to nod
bolj nezne
kakor,
razcveteli parki
Vsak dan
se jih dotikas
z deklishimi
koraki
in
§ SV0j0 neznostjo
Jth blagoslavlja’
lepotica
Ne bom pel
o utvarah
razbitih
ladjah
mrivih
_ aprilih
in majih
ubitih
ne
o sanjah
mladosti
seZganih
v plamenih
ne o korakih
v vthar
izzvenelih
in pesmih
1zgubljenth

/

nekje
v neki hosti
ne
o ljubezni
ubiti
z rafalom
ouvrbi
2alujki
nemih
spominov
nad grobom
- mladosti
vprsti
pozabe
pod mahom
tifine
2e zdavnaj
sprhnelih.
Ne bom pel
o pepelu:
V'tvoji lepoti
okopal sem duso
za pesem
ki dramis jo
s sviti
Juter razcvetelth
in belth
kot mandljevi cveti
in neznih
kot ti
v mojih mislih
mladost razcvetela.

Sonénice
se obratajo
za soncem
inza
Van Goghovo
paleto.

Zrak
je rumenina
vina
in zelenina
pelinkovca.

Pri nas
Jje sonce
vselej pegasto
od say,

dolina
vselej siva
potopljena
vdim.

Vsakdanjost
me siut,
tesni

in boledine
hrepenenja
mamilo
mi nobeno
ne potesi.

Hodte se mi
sonca, roz,
Lepote,
ki brez svetlobe
in Yubezni
ne dozori

Hode se mi
zatigja,
kjer
srce
bi slisal
govoriti
tskreno
brez lazi

Z Gauginovo

brezobzirnostjo
bi moral
prelomiti
vse vezi
in pobegniti
za Lepoto
v neznane kraje
vecnega poletja —

va,
kjer st ti.

Luéi rumene
na steblih zelenth
prizgane:

cvetovt
vodnih perunik.

Veter
z nevidnimi prsti

v lodju
trse prebira
kakor kitaro.

Kakor trse

juniy
zori me hrepenenje
za ljubezen.

Na zelenih pladnjih
iz globine
ti prinasam
lokvanjev
bele sanje

in priZigam
nad oblaki
in neba odsvitom
v svoji dusi
perunik
rumene ludi,

Ti st
v mojem srcu
1zvir svetlobe.

\

Jasnina neba -

in oblaki
belih sanj '
karavana.

Vzrealu

sinje gladine
konvoji
hrepenenja.

Ladje

injadra razpeta,
nosna od vetra
in pesmt,
v tvoji lepoti
spodete.

Al
kot Apolonu Dafne
v zeleni lovor
ukleta
vsinjint -
kopnis.

FINALE

Komaj
Je oblekla
zlato tandico
Ze
_Jo mora
sledi.
Ni se mogla
z Zenskim uZithom
nagledati
v zelenem zrealu
+  obsvojem vznozju.
Njeno
zeleno narodje
ni ved vijoli¢asto
Modri ognji
njenth stegen
ugasajo
negibni.
Z belih prsi
in belega vrata gore
se odmotava
2latordedi Sal.
Zdaj je gola
vobjemu vedera, ki
Jt v potemnele
lase zatika
roze
1z zvezd.
NeuZita slasti
in spodita
se bo ob svitu
prebudila.
In jutro !
70 bo odvilo
iz prosojnih s
tandic _
polnih ptic.
Kaksna
sladka noé¢!
bo pripovedovala
ogledalu
ob svojem vznoju.
Ogledalo
pa bo zrealilo
njeno podobo
in moléalo.



Valentin Polansek

—cthel—

‘

PANKRTSKA MOLITEV

I

Zdinm v Zerjavici ponorele krui,
odiram sree,

da ga zalucim v osje gnezdo pokore.
V pokoro se moras upepeliti.
Drugade ne najdes ravnovesja

niti ne za nocojingi vecer —

in morad vzeti konec.

Obupni konec.

0 Devica Nebeska, saj st vsaj
zemsko rodila pankrtskega otroka!
Jaz pankrt.

Moja mati pankrt.

Moj otrok pankrt.

Zemsha trojica

ogoljufane ljubezni!

Ljubezni?

Zdaj se mi zlepijo dlant v svojsko molitev,
da zagorijo prsti v solzni vecer.
take solze niso zlagane.

Solze rajne babice,

nekdaj ogoljufanega dekleta;

solze startkave matere,

nekday ogoljufanega dekleta;

solze vnuldnje sredi pankrtske noct,
morda nekoc pobesnele ljubezni
pankrtske krvi.,

11

Odklonila st mene.
Namerila st vame tulec ocitka.
Pocrnevam pod ocmi,
preZgane so ustne,
zlepljene v pehoéo rano,
ker se ne ubranim,
da kar ocitno pogoltnem
uso okrvavljeno Jubezen vase:
Meseno daritev za porodno trzanje

; devi¢nih prsi.
Mar st oslepela za zlacnele moje odi,
ki grebejo strahovite vrzeli
za ofeta in mater in otroka?
V nedojemljivem obstanku
se razgalim pred tabo z vso grozo,
hkako sem razparan na kosce,
ker sva gradila neboti¢nike
skupne vere,
Ohromel bom ob osklenelem oblicju,
ker trzam pred lastnim poginom.

111
Se v telefonsko stusalko
si vkloptla branike
proti tetivam mojih prosenj.
Da, samo za besedo te prosim.
Za besedo.
Nitt ne za blizino tvojih usten,
niti ne za blizino teojih odi.
Tako odarljivih odi,
Tako goljufivih,
Qd vsepovsodi Zmurijo vame
preZede oli ptice ujede,
kakor da sem jaz plic¢ izrinjen iz
Lastna zrealna stika
bleja vame kot krinka.
Zlepkimi prsti se naslanjam
na steno telefonshe celice
kot premlaten pripornik.
Kratko opravid skozi slusalko 2 mano.
Zavrnjena pankrtska kri
vre za vulkane — mascevanja
vseh pankrtov na svetu,
vseh ogoljufanih trpinov,
ki so baje spoceti iz gole ljubezni,
iz gole trenutne ljubezni,
iz gole lazi!

gnezda.

v |

»

14%
Odséebetale so lastovidje Zice
za takSnim poletiem,
ko so srake — sanje me do golega okradle.
V ohlapni samoti
se lahko izkolnes, izjoles, izgrizes.
Niti samogovori
ne iz¢istijo navlake v krvi
in obsedenosti sredi duse.
ZoZili so se vst izhodi
kakor koli danih moZnosti.
Poprej sem se uZivasko skréeval
v klobéié zavrele naslade
in bil sem sredidcée vecnosti
neizmerljivih trenuthov;
zdaj vsrkavam vase /
pobegle sence
vseh nesrecnikouv,
preden se razkrhajo v poslednjo spojino
brezbriZnosti
in gneva.

Vv
V pouliénem klamanju
tipljem v brezéutju
za najbolj odurnimi postavami:
Pospravil sem v sebi
samoviedno ganjenost
zaradi samega sebe.
Drugi imajo prazne Zepe
in prazne obraze —
Jjaz pa pliujem
iz izvotlenih prsi
kot jeticna sodrga.
Kaj mi mar, da je toliko pesti¢ev vt A
uzrlo letosnjo vigred zaman,
da iz pristreskov jeseni

© cepajo zajedljivi Emrlji?

Naj me odnaSajo gmote pescev
kot nesnago ogabna voda

po srditth nalivih.

Kaj bi se oproséal,

ko st, ztjalo, treséilo

na vogalu vame! —

Sunil bi me :

in me pohodil kot nice.

VI

Nas so tako mati nosili navkreber

in globoko sopihali in 8e zraven Zebrall.
Vseh niso prinesli do tega strmega :

Zwlenja.

Nekaj jih je prej naslo grob

kakor nezakonsko zibelko.

Nasa mati so bili mladi

in tako lepi.

Bili so pankrtski otrok

lepe babice,

ki je bila érnolasa lepotica.

Zdaj pa nosim jaz svojega pankrta
prav v tisti sonéni pankrtski dolini
navkreber domouv. !

Morda so nam kdaj mati
pripovedovali lepe storije,

kjer so nastopali lepi moski,

kakor so menda bili na$ atej.
Tudi jaz pripovedujem

sebi in dremajoéi héerki

v mojem narocju

otrosko pravljico,

kjer nastopa lepa kralji¢ina;

prav tako lepa

kot je moje male mati.

'

VIl

Osredotodiva najine besede

Mimo vsega se delava nevedne

in zgubljava besede o nicevostih,
katere niti za tebe nimajo smisla.
Zato ti kar naravnost

posvetim v obraz

8 to izpovedjo:

Zadnji¢ sem sanjal o tebi,
‘kar je nekako nadaljevanje
neizoblikovanih teZenj

izpred desetih let.

Osupel sem edin le jaz.

Tuvoje oét niso zableséale,

kot je moja zabubanost v sladke spomine
osmegljivo pri¢akovala.

Res si upravi¢eno morala glasno redi,
pomilovaje celo:

Da, da, ti bos vedno ostal

otrok svojith sanj!

Vi
Novembrske odjuge
so0 2e zdavnaj odrevengle
in prot zimski dneuvi
so se oprijeli ledenih Streljev,
iz fadastih dopoldanskih nosnic
so sedili oblakt
trdo ovratnico,
obetajoco pozeblin.
Prav v teh dneh
pa si prisla ti na svet,
miljenka mlade matere
in pobeglega oleta.
Za prvo sre¢anje
z oletom
naj ti
zacvele
boZi¢na kakteja
v tem bodljivem ¢asu.
V spravo in priznanje
krune vezi.
BoZi¢na kakteja
vkroti naj trzavico
sprtih starsev!

IX
Na poti k bolni materi.
Iz komaj zacetega sna
me ob tirth zjutraj
izreZe telefon.
Zasopljen glas
goléa naduto vest:
Mati je zbolela!
Moja pankrtska mati!
Pankrtska
pankrtova mati!
Druvim z vozilom
¢ez sto kilometrov na uro,
kot da ho¢em prehiteti
vse,
za kar je Zivljenje
mojo mater
opeharilo.

X

Spominjam se deda,
ki je moji babici
zapustil
pankrtskega otroka:
mojo mater.
Kupil mi je samo enkrat
venec fig.
Spominjam se moskega,
ki je moji materi
zapustil
pankrtskega otroka:
mene.
Dal mi je vedkrat
medu. 1
Tisti deda
Je dal svojo hiso tujim ljudem.
Tisti moski ’
Je dal svoje Zivljenje
za tuje Yudi.
Nekye je pankrtska kri
zaostalega vnuka '
in sina )
uzaljena,
de priznava
take svoje prednike.

\ s
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Dominik Majeti¢
Ko gres po stopinjah . . .

Ko gres po stopinjah

mladoletnih v poskok

ne boj se objestnih prijemov

in malih bogov,

ki komaj upajo priti na zemljo
rjavo in rdeéo v sonénem navdihu.

Rjavordedelaske
toplorujave
§ pegico § pegico
ulc)n‘g;z voleh
kronam kronam
tvojo tvojo
dojko dojko

bokouv ! !'!'! ! sprehod
roj/ i /stvo/ yy

dve nogi enega bitja
ve nogi enega bitja

In potem pride dan . . .

In potem pride dan,
ki se imenuje nedan.

In potem pride no¢,
ki se imenuje nenod.

In potem pride ljubezen,
ki se imenuje neljubezen.

In potem pride Zivljenje,
ki se imenuje neZivljenje.

lr;’poterﬁ pride smrt,
ki se imenuje smrt.

Iztirjenost

Dan je iztiril

niga mogode ujeti

Upanja na pretek
koketnost mladega jutra . . .

Sonce poéasi hiti proti cilju

Cilj mu je dan z zoglenelim truplom
wjetja poti neponovljive

véasih z razkodnimi otroci radosti

véasih z otroci poletja in toplih vederov

U¢asth in vedno v zenitu strasti wetja

Dim se dviga brez vednosti

topoli se dvigajo brez vednosti
hrib je defo{te ozadja resnice

Krik ptice je umrl v zraku

in dekle nekam hiti . . .

Auto se poZene v start in ostali za njim

mladi dirkalni konji so otopeli z bencinom

v nozdrveh in komaj upa$ na 2elezno srce

Dekle nekam hiti in olag’éa lepoto s
pregibom koraka

in rdeé 2ar kupljene drogerijske lepote
ponuja ofem

ne vedod kdo ima prav paso ofem brez
slovniéne zamere

Dan ni iztiril

dan se rodil je normalen

samo vihravi otroct hitijo prezgodaj k
zadletku. ..

Marjan Cufar

V pojasnilo zavesti

I
Clovek seda potasi na rob
namenjen nezdruZljivim namenom
in mimo globokih nakljuéij
nastavljenih za vabo spominom
se vraéa pod modro nebo nad
belim oceanom
pod to streho colna ki oznanja
skorajSnje prebodenje neba in mit
vode z meseci davnine oskrunjen
8 svincem cvetov okuzen
in s kristalnim dnom puséave
naslonjen na razrai¢anje Zivljenja
se zapira v nesliSno daljavo
v neviden smehljaj ljubljene osebe
in v tvoj odhod vlak mraénih nujnosti
zelenje nujno tovor mesta nas odnasa
med tolaZilne zvezde in zidove temnic
v nek stoletni vecer s sebiénimi zavesami
rezinami poletja in boleéino sovradtva
prethan nenapisan veckrat in neizreéen
v krvavih unmykih besed

Zvezde Ceri razklane nad temnim stropom
najdene izgubljenosti

kljuvajo v svetlih no¢eh nastanka

v blizino nezavedne zavesti

in pozna jesen mojega maja

odplakne vodo v razvejan led

negiben in nemiren kot vizija Zenske

Zivede v neobstojecem Lrenuthu casa

leZede v dimu materije

pred mojim prostorskim bivanjem

s
Grile slike poljane napetih voda
nifesar ne nosijo v svoji lastni kozi
v globini zaskrta prah
v japi reke nad nami svet
preganja razmetani trepet
nespedénosti rosne
zelene zemlje Zivljenja
in spet zorijo sence
v kalnih oéeh dotaknejo se bezno
in v tvojem kové¢ku niha glava %
miza nekega obeda ‘
le v&asih zakipi skozi zobe pesem
skozi umazano podstredje nekega groba
Te spet isto 2ivljenje éaka
ovito s paro in pajéevino
in utopljenci vesti se plaho
naslanjajo v zaprti ulict:
na hladen plamen sveé
in se dramijo do nezavesti
ki je boljia od upanja otrplega
ljubezni preZgane
zdaj ko se je no¢ umirila
poslusam svoj tihi jok zavleden
med ta deZevna okna
kot monotoni korak dan minuli
in tema se zapira v neskonénost

Pred daljno melodijo izmisljenega
potovanja se ustavt gora svetlobe

z zgodnjim mrakom nevidnih misli
se pomeda v zadnje sanje

in neizbeno ponikne

v hrbtenici modvirja

* MISEL CASA

Izgovorjena Zelja mrhovina pestra

v razdivjanem jutru vednosti

se nebo neobvladano nataka

v keliha mrtvih stra2

in z marsikom s sebojnajprej

se povzdigujes v pohabljeno dobroto
iz preizkusnih rok naposled pozabljenih
sprejmes svoje truplo potepusko
umazano in med ljudmi zadréano
kot nekakino skupinsko vesolje
nepravic¢no razdeljeno v na steZaj
odprti votlini zemlje

Cakanje vetra mleénozobega

ki hodi nad samim seboj

nasien s puséobo mirovanja

presli§imo kot sovraZnika premaganega
in 2 njim pada v vrzel otroka in starca
pecat upora v kamniti vodi derod

Tvoje érno &el glasov' razrezejo

v papirnata ogledala

v molleco resniénost

in v nadstropjih jetnistva

gledajo vanje podobne Stevilke
padlih oseb njithova koZa zaudarja
po poslusnem gibanju kolkov ‘
zalezovanih naskrivaj in ‘
izgovorjena misel mrhovina premi$ljena
po nakljudju pritavana iz svetle sence
Zalosti otrpne v oguljeni ravnini

Janko Berlogar

| Spoznanje

Pepel gozabe
v lase .

in na dlaneh .
in vsepovsod
tudi v oleh

Je pepel

Pa ognja

sploh ni bilo
tasth obstanem

skrijem obraz

in zajoéem

qu;.je

?lo mimo 8lo
sepouvsod je

pepel



FRANC DOLINSEK - DOSLEDNI REALIST

V dvorani Delavskega doma na Jese-
nicah se f‘e v Casu od 8. do 19, junija
predstavil s prvo samostojno razstavo
slik Franc Dolinsek, dolgoletni ¢lan
Dolika in nekdanji delavec Zelezarne,
katere temeljna organizacija zdruzene-
ga dela VzdrZzevanje, energija in tran-
sport, je bila pokrovitelj njegove raz-
stave.

Franc Dolinsek je bil rojen 18. junija
1908 v Zagorju ob‘Savi, Ze v osnovni kakor
v obrtni foli je rad risal in slikal, posebej so
ga privlatevale barve. Doma ;)ri otetu se je
1zutil za mizarja in ob hudi brezposelnosti
v tridesetih letih vrsto let delal doma samo
za hrano. Leta 1937 se je preselil na Jeseni-
ce in se zaposlil kot pleskar pri gradbenem
oddelku takratne Kranjske industrijske
druzbe, danaSnje Zelezarne. Slikanje, ki
mu je do tedaj predstavljalo prijetno raz-
vedrilo, je postalo v tovarni njegovo vsak-
danje delo. Vendar se DolinSek s &rnosli-
karstvom ni zadovoljil. Doma je s slika-
njem nadaljeval, le da je spremenil vsebi-
no.

Leta 1953 je postal &lan Dolika, v okviru
katerega je redno razstavljal na skupinskih
razstavah, vse do svoje prve samostojne
razstave.

Z razstavo dvaindvajsetih tihoZitij v
akvarelni tehniki je Dolindek presenetil
tudi dobre poznavalce njegovega doseda-
njega slikarskega udejstvovanja. Izvirnost
v iskanju najbolj preprostih in vsakdanjih
motivov in njihova tehni®na dovrienost,
nesporno dokazujeta, da je razstava rezul-
tat dolgoletnega vztrajnega dela na zatrta-
ni poti. Ciste barve, jasna kompozicija, iz-
redna zratnost in barvna uglasenost slik
nam dokazujejo, da Dolinsek obvlada
zahtevno tehniko akvarelnega slikanja. Ce
je njegov akvarel trdi od npr. klasi¢nega
angleskega, je to pogojeno tudi z njegovo
kleno naravo, ki ne dopusta tveganj.

Njegova tihoZitja s krompirjem, &ebulo,
kruhom, zaboji, tihozitje z delavéevo mali-
co itd., nam predstavljajo avtorja, ki je do-
sleden realist, ki i8¢e in najde lepoto v svoji
neposredni okolici, v najbolj vsakdanjih
stvareh, od katerih je ¢lovek odvisen in ki
jih g()gosto prav zaradi tega ne ceni dovolj.

likar Dolinsek opozarja prav nanje,
prav po njih odkriva lepoto in vrednost
Zivljenja.

O svojem Zivljenju slikar nerad pripo-
veduje. Prepritan je, da o tlovekovem
Zivlienju najpravitneje govori njegovo
- delo. Slikanje predstavlja slikarju delo, ob
katerem se sprosti in pozabi na tegobe in
resni¢no je zadovoljen, ko ga opravlja. Go-
tovo mu je pomemben kontni uspeh, a
bistvenejia zanj je pot k cilju. Ce mu ne
uspe, ponavlja pot, in prav ta zrelost z
der:m je Dolingka pripeljala ‘do njegove
sedanje slikarske stopnje, ki bi je ob hla-
stanju k cilju ne dosegel.

Zelezarna, v kateri je dotakal svojo za-
sluZeno pokojnino kot pleskarski mojster,
mu ni izérpala  Zivljenjskih sil, saj je kot
slikar 3ele po upokojitvi polneje zazivel in

rav zadnja razstava predstavlja njegov
Evalitetni vrh. Ker pa Dolinska izpopol-
njuje predvsem delo, ne potiva na doseze-
nem rezultatu, temvet dela dalje. Zdi se, da
je kot slikar prav zdaj nadel motivni svet, s
katerim je Se bolj neposredno povezan —
delavea ob stroju v Zelezarni in slikarsko
tehniko, ki je njegovi delavni naravi Se
blizja — grafiko. Kakor si doslej ni vnaprej
postavljal kontnih ciljev, tako jih tudi
sedaj ne. Dela po svojih najboljsih moZno-
stih in uspeh gotovo ne bo izostal,

Akvarel in grafika nista edini slikarski
tehniki ‘Dolinskovega likovnega snovanja.
Dosti se je ukvarjal tudi z oljem in Ze pred
vojno pa tudi po vojni je napravil &tevilne
turistitne panorame, ki jih odlikuje
natanénost in dekorativnost, 4

Za rast jeseniSkih slikarjev ima ne-
majhno zaslugo Dolik s tem, da zdruZuje
likovnike v skupino, ki se med seboj spod-
buja in bogati. Stalne razstave, na katerih
se slikarji predstavljajo javnosti jih spod-
bujajo h kvantitativni in kvalitativni rasti.
H kvalitetni rasti jih Se posebej sili pri-
merjanje z rezultati del drugih amaterskih
in akademskih likovnikoy, ki razstavljajo

Boni Ceh \

na Jesenicah. Ob vetji strokovni pomodi bi
skupina pokazala e boljse rezultate.

koncu ne moremo obiti vprasanja
ustreznejSega razstavnega prostora na Je-
senicah, ki je star prav toliko kot slikarska
dejavnost.

_ Likovna dejavnost na delavskih Jese-
nicah, ki je zrasla spontano kot npr. gle-
daliska, kot sprostitev po napornem delu,
bi v estetsko urejenem razstavnem prosto-
ru v primernejSem okolju dobila % Sir&
okvir in ve¢jo odmevnost.

MaruSa Avgustin

OB PRVI SAMOSTOJNI RAZSTAVI BONIJA CEHA

Boni Ceh je bil rojen 9. januarja
1945 na Jesenicah, kjer je konéal tudi
osnovno Solo in gimnazijo. Po kon¢ani
gimnaziji se je vpisal na likovno
akademijo v Ljubljani, kjer je diplomi-
ral leta 1970, Ze kot gimnazijec je bil
aktivni ¢lan likovne sekcije DOLIK pri
DPD Svoboda Tone Cufar Jesenice, ka-
terega ¢lan je %e danes in skupaj z
ostalimi slikarji tudi velikokrat kolek-
tivno razstavljal. Zaposlen je kot
likovni pedagog v osnovni $oli Koro-
Ska Bela. Prvié se je s samostojno raz-
stavo predstavil letos od 28. 1V. do 25.
V. v avli nove osnovne Sole na Bledu.
Ob tej razstavi je likovni kritik Franc
Zalar zapisal:

»Za akademskega slikarja Bonija Ceha,
brez slehernih pomislekov lahko trdimo, da
se v svojem likovnem snovanju usmerja
bolj, kot katerikoli drug predstavnik mlaj%e
umetniSke generacije, v podrotje Cistega
piktoralnega raziskovanja, ki je pri njem
morfolosko izredno razélenjena konstelaci-
ja oblik; o tej njegovi opredelitvi govori,
med ostalim tudi dejstvo, da se je umetnik,
Ze na samem zaletku svoje slikarske poti,
odlotno in zavestno izognil slehernemu
barvnemu razkosju, dekorativizmu in vsem
drugim I)odobnim slikarskim nacinom, ki
s0 vizualno — senzacionalnega znadaja in,
ki se jih sicer, tako rada posluZuje
najmlajia generacija slikarjev.

Kot nasprotje temu cenenemu senza-
cionalizmu, postavlja Boni Ceh svoj slikar-
ski svet, nekakden ploskovito ¢lenjen; obli-
kovno izredno zgosten in izrazito mono-
hromno podan likovni organizem, ki pa mu
ne primanjkuje mo&ne notranje napetosti
in sveZine, /

V Cehovih kompozicijah se odkriva gle-
dalcu zanimiva in oblikovno skrajno rafi-
nirana igra stati®nih in dinamiénih risar-
skih in slikarskih prvin, ki se zaradi lazur-
nosti nanosa, pribliZujejo prosojnosti,
znatilni za akvarelno slikarsko tehniko. ali

g bolje povedano, delujejo kot Japonske
risbe s tuSem. Pestro gradacijo sivih tonov,
ki je za Cehova dela nasploh znatilna,
podkrepljujejo ploskve z brizganim nano-
som, s katerim slikar doseze odli¢ne tonske
efekte; sivina preide na Cehovih slikah po-
gosto v vijolitaste in roZnate barvne od-
tenke; le kdaj pa kdali se odpre v tej pre-
tanjiani kromati®ni lestvici tudi Zariste
intenzivnejSe barvitosti in Se takrat le bolj
kot vsebinski poudarek, podkrepitev dra-
mati¢nega obtutja, ki ga na Cehovih slikah
ni tezko zasledovati.

Tematsko izhodid¢e umetnikovega sli-
karskega sveta je ¢loveska figura ali ved
tlovegkih figur v najrazli¢nejiih izpeljavah
in pomenskih preokupacijah; v&asih so te
figure koncipirane popolnoma realno, dru-
gi¢ dobijo pomen le kot nekaksen simbol,
kot okvirni motiv za organizacijo razgiba-
ne slikovne mase. Z razkosano, razbito in
razgibano formo nakazane &loveske figure,
se na Cehovih slikah zdruZujejo z oblikoy-
no beZno nakazanim ambientom, najved-
krat arhitekturo, v povezan organizem,
poln notranjih napetosti in asociativnega
utinkovanja. Ekspresivho deformirana te-
lesnost na slikah Bonija Ceha prehaja po-
gosto v izrazito monumentalno uéinkujoto
vizionarnost, ki je podobna monumental-
nemu izrazu njegovega velikega utitelja
Marija Preglja. Slikarski opus Bonija

eha je reakcija likovno in filozofsko osve-
Stenega umetnika naJ)robleme. ki jih po-
stavlja dana#nji tas. V njegovih slikarskih
stvaritvah se odkriva osnovna bit znatil-
nega predstaynika sodobne civilizacije, ki
je razpet med smislom in nesmislom, med
urejenostjo in zmedo; v pogostih izraznih
preobratih, ki omenif'o priblizevanje ali
oddaljevanje ofkomp eksnih oblik pojav-
nega sveta, se kaZe plodni ustvarjaltev
nemir, njegova celostna angaZiranost in
prizadevanje, da bi zastavljene probleme
osvetil od vseh strani, jih redil*kar najbolje
v-okvirih svojih ustvarjalnih zmoZnosti.«
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M. Hatner,
Llata pravila

Iivijenja

Samozalozba, 1974

Umetnost je najvelje darilo, ki ga
lahko &lovek daruje sotloveku, druzbi, &asu
in sebi. To velja za knjigo aforizmov 3e
posebej. Aforizmi niso absolutizirana pfe-
misa umetnosti, sveta ne izrinjajo iz nase
zavesti, v opusu besednih ustvarjalcev pa
pomenijo sintezo, kvalitetni preseZek
analititnega misljenja in &ustvovanja.
Tako imajo vzgojni in izobraieva]’ni
uéinek. Z ozirom na to, da imamo Slovenci
malo antologij lastne poezije in S¢ manj
pregledov svetovne, ni ¢udno, da S&e
nimamo izbora aforizmov. Pravim, ¢udno
ni, ni Ea treba, da pri tem ostane. Zato je
zbornik Zlatih pravil Zivljenja razveseljivo
dejstvo.Razveseljivo zaradi bogate vsebi-
ne, manj glede slabega tiska. Oboje:
vsebina in izgled knjige terja pojasnilo.
Vsebina je razdeljena po vrednostnih kate-
gorijah:  ¢lovek, Zivljenje, ¢as, delo,
denar. .., po Zivljenjskih ogdubjih, po delih
telesa, po lastnostih, po tem, Kkar
potrebujemo in kar ustvarjamo in po tem,
g timer se obdajamo. Ze kazalo samo
obogati bralca, ker ga opozori na tlovekov
latentni in nikoli prebrani slovar, kar
Zivljenje je. Zato ni tudno, da so bila Zlata
pravila Zivljenja razprodana v kratkem
obdobju in to prav med mladimi ljudmi in
pedagogi. Knjiga namre¢ bogati zavest in
utrjuje povezanost &loveka s sotlovekom in
druzbo, kar v naSem &asu, ki bi rad obnovil
status kulture, zelo pogreSsamo. Knjiga
plemeniti zanemarjeno kulturo govora in
prakti¢no igra vlogo utbenika. Hkrati pa —
kot vsaka napredna umetnost — potlove-
tuje naso notranjost in odnose. Ali kot
temu pravimo: ta knjiga vzgaja in izobra-
Zuje. glede slabega tiska: knjiga tudi z
izgledom in tiskom vzgaja in nas prisili, da
z njo ravnamo, kot je treba. Slovenci zelo
cenimo opremo. To bo treba pri novi izdaji
upostevati, ker tak zbornik — s to vsebin-
sko razvejanostjo in napredno idejno
profilakso — vsekakor sodi na. knjiZno
polico med primerno opremljene edicije.

Zato to Enjigo vsakomur priporotam.

Valentin Cundri¢

Boni Ceh



Pasti v angaiirani
In intimni liriki B. Gracerja

(B. Gracer, V mraku,
MCK Jesenice 1974)

Pogovori (prvi cikel, s podnaslovom ozi-
roma posvetilom: ofetu /partizanu/ in
mami) so sestavljeni iz petih pesmi — iz
prologa, treh dvetirnih pesmi in epiloga.
Dva nivoja: angaZirani in intimni — skri-
vata v sebi muZevne dramske udinke; prvi
je pognal iz zgodovinske realnosti, medtem
ko drugi ¢rpa iz intime in ¢lovelnosti na
medosebni ravni. Zal pesnik zaide v tretji
teksturi (Vdanost) v filozofsko meditiranje
o ljubezni in tako se dramska celota okrusi,
posebno se, ker je Epilog neizviren in
prazen, moral bi pa biti prologu (Vsak-
danjost) vsaj enakovreden. Clovek ni le
potencialni campos za libidonozne gone in
spet ni samo reka ponikalnica historiae.
Moram pripomniti, da napake ne vidim v
zgradbi cikla, ta je dobro zasnovan, temveé
in zgolj v predibkem izrazu, kar pa otituje
tako Sibko premiso misljenja, kakor tudi
¢ustvovanja in ¢utenja. Ni treba, da so
teksti olepoteni, vendar Se nevarnej$a jeza
na Parnas je v sedlu slabe sentence. Gracer
je osentil nivoj realnega tako moéno, da je
drugi nivoj, izvoren v starSsih samih, v
njihovem. medsebojnem intimnem vzorcu,
in ne samo iz te zgodovine, tako mo¢no
zasijal razgaljen v umetni svetlobi in brez
kaZipota do biti. Take odcepe so si lahko
privoséili, pa tudi ne brez $kode, romantié-
ni in romanticisti¢ni pesniski navdahnjen-
ci.

V naslednjem ciklu (Nemo¢) sta boljsa
teksta Danost in Pesem. Ostale pesmi
preved¢ ocitujejo poetiéni rodovnik Sest-
desetih let: moras, smrt, is¢es, krik, sam,
brat. Iz cikla Pesmi za Spelco diha nekaj
avtobiografskega, kar daje sveZo mot
tekstom Balada brez konca, Zdravica in
Molitev. Tekst Zdravica se prikazuje kot
centralna in najbolj orfitna ter pesnisko
najbolj dopolnjena tekstura. Isto velja
za tekst Pesnik, iz zadnjega cikla z istim
naslovom.

Uvodno besedo v.Gracerjevo zbirko je
napisal literarni zgodovinar Emil Cesar, éc
primerjamo to, drugo Gracerjevo zbirko

smi 8 prvo, z Igro, ki je iz8la v samozaloz-
i, vidimo dolofen napredek. Napredek
redvsem v razSirjeni pesmi Vsakdanjost,
i se v naSi zbirki pojavi kot cikli¢na
tekstura in smo ji posvetili ve® besed. V
prvi zbirki je pesnik objavil le prologno
;sem, ta tekst pa skriva vse naslove
l:;snejﬁih treh dvetirnih pesmi. Z odnosom
priznanja do tekstov Zdravica in Pesnik
pridemo zlahka do sklepa in zakljulka,
seveda ni treba, da pesnik to vzame ad
notam, in sicer — pesnik je najmoénejsi,
kadar govori ‘o selhi in svoji ljubezni,
8ibkejsi je, kadar izpoveduje mnenje ali
zaznavanje vseh bliznjih, od rodu do
domovine.

Gracer se bo moral prebiti iz pojmovnih
shem angazirane lirike in to po poty, ki si jo
sam odpira. Po njej bo moral iti brez
odcepov. Od tretje zbirke lahko pri¢aku-
jemo formirano pesnifko osebnost, oziroma
Jo pritakujemo, ne glede na to, da nas

snik lahko razotara. V angazirani liriki
gf) premalo mocan, &e ne bo presegel Sole
(Fritz, Kuntner...) in njegov pesniski ego
bo ostal zatemnjen. Teksta Zdravica in
Pesnik dopovedujeta, da bo Skoda, Ce se

Gracer ne bo odlogil za umestitev svojega
pravega jaza v poezijo, ki trenutno ostaja
nereflektirana, brez tranzitivnega uéinko-
vanja navzven in navznoter. Prav to
pricakujemo od Gracerjevih novih pesmi.
Valentin Cundrié

* Franc Dolinsek

V 17. astevilki LISTOV s svojimi
prispevki sodelujejo: Marusa
AVGUSTIN, Janko BERLOGAR,
Valentin CUNDRIC, Marjan CU-
FAR, Benjamin GRACER, Ivan
JAN, Miha KLINAR, Andrej KO-
KOT, Dominik MAJETIC, Wal-
ther NOWOTNY, Valentin PO-
LANSEK, PREZIHOV VORANC
in Franc ZALAR.,

Likovni prispevki so delo sli-
karjev Bonija CEHA in Franca
DOLINSEKA.
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